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OZET

Zeyniiddin Mahmtid-1 Vasifi tarafindan Muzaffertiddin Sultan Muhammed Han adina Farsga kaleme alinan
Beddyi'u’l-vekdyi’, 6zellikle Ttirkistan’daki Tiirk kiiltiir ve sosyal hayatina dair ihtiva ettigi genis ve 6nemli bilgiler
vesilesiyle dikkat c¢ekmektedir. Bu calismada, Beddyi'u’l-vekdyi’in ikinci cildinde yer alan ve Tirkistan
cografyasindaki Tiirk kiiltiir ve edebi hayatina 1sik tutan iki boliime yer verilecektir. Bunlardan ilk boliim,
Muzafferiiddin Sultin Muhammed Han'mn tertip ettigi bir mecliste onun istegi tizerine anlatilan meshur hilekar
kadinlarla ilgili dért hikdyeden olusmaktadir. Bu hikayelerden biri Iran’in meshur sairlerinden Sa’di-i Sirazi ile
ilgilidir. Ikinci boliimde, yine Muzafferiiddin Sultin Muhammed Han’m tertip ettigi bir mecliste okunan ve
sultanin ¢ok begendigi beytin yer aldigi Fahr-i Razi'nin “Bal-i Murassa’ Kasidesi” hakkinda bilgi verilmekte ve ona
Hilali-i Cagatayi, Ziilali-i Herevi ile Vasifi-i Herati tarafindan yazilan nazire ve tetebbularin yazilma sebepleri
acgiklanmakta ve metinlerine yer verilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Vasifi, edebi ve tasavvufi meclisler, bal-i murassa’ kasidesi, nazire ve tetebbu, hikaye.

REFLECTIONS FROM THE BAYKARA COUNCIL- LITERARY AND SUFI COUNCILS, ODE TO BAL-i
MURASSA’, NAZIRES, STORIES-13

ABSTRACT

Written in Persian by Zeyn al-Din Mahmud-i Vasif in the name of Muzaffer al-Din Sultan Muhammad Khan,
Bedayi'u'l-vekayi is particularly noteworthy for the extensive and important information it contains about the
Turkish cultural and social life in Turkestan. In this study, two sections from the second volume of Bedayi'u'l-
vekayi that shed light on the Turkish cultural and literary life in the geography of Turkestan will be included. The
first section consists of four stories about famous women who are deceitful, told at a gathering organized by
Muzaffer al-Din Sultan Muhammad Khan upon his request. One of these stories is about Sa’di-i Shirazi, one of the
famous poets of Iran. In the second section, information is given about Fahr-i Razi’s “Bal-i Murassa’ Kasidesi”,
which was read in a gathering organized by Muzafferiiddin Sultan Muhammed Han and which includes a couplet
that the sultan liked very much, and the reasons for writing the nazires and tetebbu written by Hilali-i Cagatay?i,
Zilali-i Herevi and Vasifi-i Herati are explained and their texts are given.

Keywords: Vasifi, literary and mystical gatherings, bal-i murassa’ kasidesi, nazire and tetebbu, story.
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Giris

Hig siiphesiz Tiirkler, diinya iizerinde biiytik, gelismis ve yiizyillarca etkisini siirdiiren bir kiiltiir ve medeniyet
kuran ender milletlerdendir. Maveratinnehir ve Tiirkistan, 6zellikle Tiirk kiiltiir ve medeniyetinin tesekkiil ettigi,
geliserek tekdmdiile ulagtig1 6nemli cografi mekanlardandir. Bu bolgeler, hem ilim, sanat ve edebiyata ilgi duyup énem
veren hem ilim, sanat ve edebiyatla istigal eden hem de alim, sanatkar ve sairleri himaye eden, onlar1 destekleyip
calismalarini gerceklestirmeleri i¢in uygun ortam ve mekanlar hazirlayan Tiirk soylu sultanlar ile devlet adamlar:
tarafindan egitim ve 6gretimin en 6nemli unsurlari medreselerle, ilim ve irfanin vaz gegilmez parcas: kiitiiphanelerle,
sifanin dagitildigr hastanelerle, irfanin merkezi tekkelerle, kervanlarin menzilgah1 kervansaraylarla, cesitli sanat
eserleri ve mimari yapilarla donatilarak baymdir hale getirilmigtir. Tiirk-Islam medeniyetinin insa edildigi bu kadim
cografyada, Herat, Merv, Beykent, Buhara, Semerkand, Taskend, Fergana, Faryab, Hive, Kasgar ve Harezm gibi biiyiik
sehirler, daha erken devirlerden itibaren bir kiiltiir merkezi haline gelmis; buralarda ilim ve irfan yoniinden biiyiik
gelismeler goriilmeye baglanmig ve 6nemli alim, sanatkar ve sairler yetismistir (bak. Kartal 2017: 13; 2014: 249-50). Iste
Zeyniiddin Mahmiid-1 Vasifi' tarafindan Muzafferiiddin Sultan Muhammed Han adina Tacik Farscasi ile kaleme
alinan Beddyi'u’l-vekdyi’, bu cografyadaki Tiirk kiiltiir ve sosyal hayatina, 6rf ve adetlerine, diisiince ve inang diinyasina
dair baz1 dikkat cekici ve dnemli bilgiler ihtiva etmesi bakimmdan 6ne ¢ikan degerli bir eserdir. Hatira tiirtindeki bu
eserde hem Vasifi hem donemin ileri gelen sairleri hem de 6nceki dénemlerde yetismis yetkin sairlere ait bazi siirler
de bulunmaktadir. Bu siirler, bazen tek beyit bazen birkag beyit bazen de siirin tamamu ile esere kaydedilmislerdir.
Eserde yer alan bu siirlerin yazilma sebepleri ve ihtiva ettigi anlamlar ile siirlerin olusumunda yer alan bazi anlam
aksakliklar1 da dile getirilmektedir. Ayrica eserde olusturulan ilmi, edebi, irfani ve eglence meclislerine de yer verildigi
goriilmektedir. Ozellikle olay ve hikayelerin anlatildig1 kisimlarda sade bir dil ve iislup tercih edilirken alim, sanatkar
ve hiiner sahibi kisilerin tavsifi ile gesitli doga ve mekan tasvirlerinde daha siislii ve sanath bir dil ve tslup
kullanilmasi dikkat cekmektedir. Vasifi, bu eserinde bizzat kendi gordiiklerini, seckin kisilerden dinlediklerini, dost ve
tanidiklarini, Herat'ta yasadig1 ve Maveraiinnehir’e gitmek zorunda kalip orada sahit oldugu siyasi, kiiltiirel, ilmi ve
edebi hayati anlatmistir (kapsamli bilgi i¢in bak. Eraslan 2019: 768-769). Bu calismada, bahsedilen eserde yer alan iki
boliimiin serbest Tiirkge terciimesine yer verilmisgtir.

I

Bu calismaya konu edilen birinci boliim, “@l g sed 50 35 lobe 48 il 2B <lSa 3/ Herit sehrinin hilekir ve
diizenbazlarmdan Técii’'n-neseb’in hikdyesi hakkinda” bashgmi tasimaktadir. Bu bolimde Vasifi, oncelikle asir1 sarap
icmekten dolay1 yakalandigi hastaligindan kurtulan Muzafferiiddin Sultin Muhammed Han'm 934/1527-1528
yihinda Yaylak-1 Sardb-héane’de yiiksek mevki ve makam sahipleri, seref sahibi biiytik kisiler, fazilet sahibi kimseler ve
halkin hazir olarak bulundugu bir meclis tertip ettigini belirtmis; biiyiik alimlerin hem sarap igmeyi kotiiledikleri hem
de sarap igmenin akli ve nakli delillerle zararli oldugunu ispat ettiklerini ifade etmis; sultanin en iyi ve etkileyici
sohbetlerin yapildig1 yerlerin, en giizel ve hos mahfillerin tasavvufi meclisler oldugunu dile getirdigini sdylemistir.
Akabinde sultanin bu s6zii {izerine her pazartesi ve cuma gecesi tasavvufl meclisler tertip edilmesi, tertip edilen bu
meclislerde fazilet sahibi kisiler, sairler, hanende ve sazendelerin bir araya gelerek tasavvufi sohbetler yapmasmnin
kararlastirildig: belirtilmistir. Ardindan sultanin, tertip ettigi bir meclisin sonunda Vasifi’den Tdcii’n-neseb ve Nisdpiir
Nakibinin Oglu'nun hikayesini anlatmasi istedigi, bu esnada bu hikdyenin kahramani olan Mevlind Hiiseyn-i
V&'iz'in oglu Mevlana Safiyiiddin’in meclise geldigi, mezkir hikdyenin onun tarafindan anlatildig: kaydedilmistir.
Bu hikaye disinda sultanin istegi {izerine bu mecliste hilekar kadmnlarla ilgili ti¢ hikaye daha anlatilmistir. Bu boliimiin
serbest terclimesi su sekildedir (bak. Vasifi 1350: 191-204).

Muzafferiiddin Sultin Muhammed Han ve Tertip Ettigi Meclis
934/1527-1528 yilinda Yaylak-1 Sardb-hane’de ali-hazret/yiice hazret, saltanat-menkabet/menkibelesmis
saltanat sahibi, hiirsid-menzilet/giines gibi yiice mertebeli, Cemsid*>-hasmet/Cemsid gibi yiice hasmet sahibi,

Ferid{in’-gevket/Ferid(in gibi sevket sahibi, hakkaniyet ve adalet bahgesinin ulu agaci, biiyiikliik ve yiicelik
hamailinin vasitasi, devlet ve azamet unsurlarinin imtizacinin neticesi, bir olan Melik’in/Tanri'nin teyidiyle miieyyed

! Zeyniiddin Mahmtid-1 Vasifi hakkinda genis bilgi i¢in bak. Eraslan 2019: 759-763.

? fran hiikiimdarlarindan Pisdadiyan'm dérdiinciisii olup Cem adiyla da amlmaktadir. fran’in biiyiik hiikiimdarlarndan biri kabul edilen
Cemsid, sarabin mucidi olarak taninmistir (bak. Onay 1992: 89-90).

? fran hiikiimdarlarinin Pigdadiyan hanedanindan ve Cemsid soyundan olup Gave'nin Dahhak’1 6ldiirmesiyle tahta gegmistir (bak. Onay
1992: 11).
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kilinan Muzafferiiddin Sultin Muhammed Han (61. 939/1533)*, agir1 sarap ve igki tiiketimi sebebiyle yiice mizacinda
meydana gelen degisiklik ve bozulmalar sonucunda hastalandi. Daha sonra mizacindaki bu bozulmadan kaynaklanan
hastalik iyilesti ve sultan eski sagligina geri kavustu. Bir giin sultanin tertip ettigi yiice meclisinde yiiksek mevki ve
makam sahipleri, seref sahibi biiyiik kisiler, fazilet sahibi kimseler ve halk hazir olarak bulunmaktayda.
Muzafferiiddin Sultin Muhammed Han, Ibn Yemin (61. 769/1368)”in su kitasim giizel ve etkileyici bir sekilde
terenniim etti:

3500 ) sa ol ST G 3l
i\,)%‘ﬁu“,)di‘:):‘)“sc—‘“\dé})}%

Syl ey Heuan S
gl dDla Can e np 58 5 (508
Sarap, sarap igen kisinin bedeninde tipki kandilin yagdanligma dokiilen yag gibidir.

Her ne kadar kandil, (konulan) yagdan dolay1 canli olsa/yansa da (yagin) gerektiginden fazla olmasi, kandilin
yok/tahrip olmasina sebep oldu.

Biiyiik alimler, hem sarap i¢meyi kotiilediler hem de sarap igmenin akli ve nakli delillerle zararli oldugunu
ispat ettiler. Sultan s6yle buyurdu: “En iyi ve etkileyici sohbetlerin yapildig: yerler, en giizel ve hos mahfiller, hig
siiphesiz olusturulan tasavvufi meclislerdir. Nitekim fazilet sahibi kisiler, sairler ve yakin arkadaslar, geceleri o
meclislerde bir araya gelip otururlar; lezzetli yemekler, gesitli yiyecek ve igcecekler ile hos ve giizel macunlar tercih
edip onlar1 hep birlikte yiyip icerler; ayrica anlatilan giizel hikayeler ve yapilan hos niiktelerle vakit gecirirler. Boylece
damak tatlar ile goniil zevk ve sevklerini tatmin ettikleri i¢cin mesut ve mesrur olurlar.” Sultanin bu sozleri tizerine her
pazartesi ve cuma gecesi tasavvufi meclisler tertip etmeyi, tertip edilen bu meclislerde fazilet sahibi kisiler, sairler,
hanendeler ve sazendelerle bir araya gelerek tasavvufi sohbetler yapmay: kararlastirdilar. Aksam namazi vakti,
melekler dleminin hizmetkarlari, felekler sultaninin otagini, sihdb-1 sakibin/kayan yildizin altin ipleri ve yildizlarin
glimiis kaziklariyla kurarak yiikselttiler. Felek mutfaginin asgilari, yildizlarin altin kaselerini gokytiziintin yuvarlak
lacivert sofrasina yerlestirdiler. Sultan hazretleri bargahindaki/otagindaki sahlik tahtina ve sehinsahlik seririne
oturdu. Meclisin sonunda sultan Vasifi'ye soyle soyledi: “Seyhii’'l-‘alem Seyh®, sizin miildzzimlariniza/maiyetinizde
bulunanlara ait degisik ilging hikayeler ile sasirtici olaylar anlatirdi. Onlar arasinda Tdcii’n-neseb ve Nisdpiir Nakibinin
Oglu'nun hikayesi de vardi. Eger o hikaye, sizin anlatiminizla bizim ytice kulaklarimiza ulassa, biz de bu vesileyle onu
dinlesek, hi¢ kuskusuz gonliimiiz hem onu dinlemeye ¢ok biiyiik tevecciih gosterecek hem de onunla senlenecektir.”

Bunun iizerine Herat Ulu Camii’’nde Cuma namazindan sonra ali-cendb/alicenap, ma’ali-intisab/yticelik sahibi,

* Al Barak’a mensup sultanlardan olup Siiyiing Hace Han'in oglu, Tagkent hakimi Seybani Muhammed’in kuzenidir. Keldi/Kildi
Muhammed Han adiyla da amilmaktadir. 931/1525-939/1533 yillar1 arasinda Taskent hakimligi yapmistir. Mevlana Abdullah bin Ali-i
Belhi, 931/1525 yilinda tamamladig1 Ziibdetii’l-dsdr isimli eserini “Sultanlar Sultami” olarak nitelendirdigi Kildi Muhammed Sultan bin
Siiyting Han’a ithaf etmistir. Buhara Hanlig tarihi kaynaklarindan olan Ziibdetu'l-dsir’da belirtildigine gore, Kildi Muhammed Sultan b.
Siiyting Han'in s6yle soyledigi belirtilmektedir: “Ulkeler yoneten Cengiz Han ile Timur Bek’in nesli olan bizler Tiirk’iiz. Nigin onlar
hakkinda yazilan biitiin tarihi eserlerimiz (vakayinamelerimiz) Farsgadir? Onlar Tiirk oldugu igin onlar hakkinda yazilanlar da Tiirkge
olmaldir.” (Ozaydin 1993: 154; Celik 2012: 96, 101). Zeyniiddin-i Vasifi, $Sah Isma’il'in zulmiinden kacip Tiirkistdn’a geldiginde onun
himayesine girmis ve istegi tizerine de Bediyi'u’l-vekdyi’ isimli eserini Tacik Farscasiyla kaleme almistir (bak. Vasifi 1349, 1350).

> Ozellikle kit'alar seklinde kaleme aldig1 ahlaki siirleriyle taninan ve Ibn Yemin adiyla amilan Emir Fahruddin Mahmiid b. Emir
Yeminiiddin Muhammed el-Ferytimedy, aslen Tiirk soylu bir sairdir. Babasmin Horasan'dan gelip yerlestigi Ferytimed’'de 685/1286 yili
sonlarinda dogmustur. Ibn Yemin, ayni zamanda gair olan babasindan ilim ve edebiyat dersi almis, bir miiddet Tebriz'de meshur Mogol
veziri Giyasiiddin'nin yaninda kalmis, akabinde memleketine donmdiis, o yorelerdeki mahalli yoneticilerin yaninda bulunmustur. Bu
donemde o©zellikle Serbedarlardan Vecihiiddin Mes'ad icin 6vgl siirleri sOylemistir. Onun zamaninda tertip edilen Divdn’i, bu
hiikiimdarin Kertlerden Mu'izziiddin Muhammed ile yaptig1 bir savasta (743/1342) kayboldugu icin, Ibn Yemin bunu sonradan yeniden
tertip etmek zorunda kalmustir (Ates 1968: 264-268).

¢ Kildi Muhammed Sultan’in vezirlerinden.

7 Herat'ta bulunan camiler icerisinde en énemlisi ve en blytugi “Cami-i Biiztirg-i Herat”, “Mescid-i Cami” ve “Mescid-i Cami’-i Herat”
isimleriyle de anilip sehrin ortasina yapilan “Herat Cuma Camii”dir. IX. asrin ikinci yarisinda erken Gazne devri tarzinda ve ahsaptan insa
edilmistir. Orta Cag’da Horasan Bolgesi'nde cok meshur olan bu cami igin Ibn Havkal ve el-Istahri; “Horasan, Maveraiinnehr, Sicistan ve
Cibal’de her zaman i¢in Herat ve Belh mescidi gibi senlenen bir mescid yoktur. Bu cimide Sam ve Sugur mescidlerindeki gibi fakihler ve
Kur’an erbabindan kalabaliklar bulunmaktadir.” diyerek onun cemaatinin kalabalikligma dikkat ¢ekmis ve iiniinii ortaya koymustur. Bu
camiye, Sam basta olmak {izere bir¢ok Islam {ilkelerinden insanlar gelmis, ilim 6grenmis, dini tartismalara ve sohbetlere katilmislardir.
Hatta burasi, Hordsan'mn en biiytik dini merkezi sayilmigtir. 495/ 1102 yilindaki depremde tamamen yikilan cami, Harezmgah Alaeddin
Muhammed Tekis zamaninda Semseddin Mes‘id-i Herevi tarafindan 572/1175-76’da yeniden insa edilmistir. Glrlularin Herat'i iggali
sirasinda yanan cami, Glr Hitkiimdar1 Giyaseddin Muhammed b. Sam’m emriyle 597/1200-1201 yilinda yeniden yapilmaya baglanmus,
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cami’'u’l-fezayil ve’l-kemalat/erdemleri ve olgunluklar1 biinyesinde toplayan, kidvetii'l-‘ulema’i’l-kdmilin/yetkin
bilginlerin 6nderi, safvetii'l-biilega’i’'l-miictehidin/ictihat sahibi giizel s6z soyleyenlerin seckini Mevlana Safiyiiddin
Ali (6l. 939/1532-33)%, biz Beytii'l-haram'in/Kabe'nin etrafinda yapilan tavaf gibi o ulu camiin gevresini tavaf
ederken/cevresinde dolasirken, son derece giizel ve alimlh, ¢ok fazla zarafet ve olgunluk sahibi bir geng¢ halindeki
goriiniimii ve tavriyla huzura geldi ve ona: “Ey mahdum! Sen Mevlana Hiiseyn-i V&'iz (6. 910/1504-1505)""in oglu
musun?” diye soruldu. Mevlana Safiyiiddin, kendisine sorulan bu soru iizerine: “Evet” diye cevap verdi. Bende-i
kemine i¢in/Bu aciz ve hakir kulunuz hakkinda miilazimlar bir hikaye sdylemistir. Bu hikdyeyi anlatmak bir
samimiyet gerektirir, eger siz uygun goriirseniz anlatayim. Hazret-i Mahdiimi/Molla Cami (61. 898/1492)"°, bu fakir
(yani Vasifi) disinda herkese izin verdi ve “Bizim i¢in mahrem olan her sey onun i¢in de mahremdir.” dedi. Daha
sonra bir koseye oturdular. O geng aglad1 ve hikdyeyi anlatmaya basladi:

Herat'ta Hilekar Bir Kadin: Tacii’'n-neseb

“Ey efendim! Ben, Nigabiir'' naibinin ogluyum. Uzun yillar Herat'? sehrine gitmeyi hayal ve arzu ettim, ancak

babam bana Herat’a gitmem igin asla izin vermedi. Buna ragmen daha sonra ben, babamin izni olmadan yamma bir

onun Oliimiinden sonra oglu Gir Hiikiimdar: Sultan Mahmid tarafindan tamamlanmistir. Daha sonraki dénemlerde cami, tamirat
gormiistiir. Hatta Timurlular zamaninda Celaleddin Fir(izsah ve arkasindan Hiiseyn-i Baykara ve Ali Sir Nevayi tarafindan da tamir
ettirilmistir. Nevayi, cAminin insasini siirekli kontrol ederek bununla bizzat ilgilenmistir (bak. Sahin 2013: 411-415).

 Tam adi Fahriiddin Ali Safi b. Hiiseyn Vaiz-i Kasifi, lakab1 Safi olup 867/1463'te Sebzevar'da dogmustur. Babasi Hiiseyin Vaiz-i
Késifi'nin yam sira Abdurrahmén-1 Cami ve Abdiilgaftir-i Lari’den ders almigtir. Kiiclik yasindan itibaren tasavvufa ilgi duymus,
889/1484 yilinda Naksibendi seyhi Ubeydullah-i Ahrar'in sohbetine katilmak i¢in Herat’tan Semerkand’a gitmis ve dort ay onun yaninda
kalmustir. Dort yil sonra Ubeydullah-i Ahrar’i tekrar ziyaret eden Safi, bu defa sekiz ay yaninda bulunduktan sonra Herat’a donmiigtiir.
904/1499'da Naksibendi seyhi Sa‘deddin-i Kaggari'nin oglu Muhammed Ekber’in (Hace Kel4n) kizi ile evlenmistir. Ubeydullah Ahrar'in
sohbetlerinde dinlediklerini derleyip baz: ilaveler yaparak 909/1503 te Resehit adli eserini kaleme almustir. Ertesi yil babas: vefat edince
Herat'ta onun yerine vaizlige baglamigtir. Uzun yillar vaazla ve kitap telifiyle meggul olmustur. Safi, hayatiin son yillarinda Herat'a
Safeviler'in hakim oldugu bir devirde Abdurrahmén-1 Cami'nin oglu Ziyaeddin Yasuf ile birlikte hapse atilmis, bir siire sonra taraftarlari
onu ve arkadasim hapisten kagirip Garcistan’a gondermislerdir. Ziyaeddin Ytsuf, Herat'n Evbe kasabasina yerlesirken Safi, Garcistan
idarecisi Sah Muhammed Sultan’a siginmistir. Burada gordiigii iltifat tizerine Letd ifii’t-tavd if adl1 eserini ona ithaf etmistir. Safeviler,
Garcistan’1 da ele gegirince tekrar Her4t’a donmeye karar veren Safi, yolda hastalanmis ve Herat yakinlarinda vefat etmistir. Kabri, Mezar-
1 Fahr Ali ya da halk arasinda Kanber Ali diye bilinmektedir (bak. Tosun 2008).

° Tam ad1 Mevlana Kemaliiddin Hiiseyn b. Ali-i Beyhaki-yi Sebzevari’dir. Dénemin biiyiik Naksibendi seyhi Sa‘deddin-i Kasgari'nin
olimii tizerine Herat’'a gelip (May1s 1456) burada iinlii sifi ve sair Abdurrahméan-1 Cami ile tamsmis ve onun vasitasiyla Naksibend?
tarikatina intisap etmistir. Herat'ta verdigi vaazlarla kisa zamanda meghur olduktan sonra Hiiseyn-i Baykara ve Ali Sir Nevayi'nin
himayesine girmistir. Onlarin tegvikiyle cesitli kitaplar telif etmistir. Cami'nin Sliimiinden (898/1492) sonra Herat'tan ayrilan Kasifi,
910/1504-1505 yilinda Sebzevar'da vefat etmistir. Tiirbesi Sebzevarin giineybatisinda Dervéaze-i Nigdblr denilen yerdedir (bak.
Karaismailoglu 1999).

!0 fran edebiyatinin hem son biiyiik hem de ¢ok eser kaleme alan sair, edip, sufi ve bilgini olan Mevlana Nireddin Abdurrahman b.
Nizamuddin Muhammed-i Cami, ashinda Isfahanl bir ailenin cocugudur. Babasi Nizamuddin Ahmed’in buradan goctiigii Cam'in Harcird
kasabasinda 817/1414 yilinda dogmustur. Cami nisbesini ve mahlasini, dogdugu kasabanin bagli oldugu Cam sehrinden almigtir.
Buradan Herat’a giden babasmin yaninda, Nizamiye medresesinde okumus; Ulug Bey zamaninda Semerkand’a gidip orada Bursali
Kadizade-i Rtimi’den, daha sonra Herat'ta Ali Kuscu'dan riyaziye dersi almigtir. Bylece devrinin biitiin ilimlerini 6grenen Cami, yasadig:
bir agk macerasinin sonunda, tasavvufa yonelmis, Herat'taki naksbendi tarikat: seyhi Sa’duddin-i Késgari'ye intisap etmis ve bu seyhin
kiziyla evlenmistir. 1465’te tekrar Semerkand’e giden Cami, burada Sultan Hiiseyn-i Baykara, Ali Sir Nevayi gibi sultan ve emirlerle
dostluk kurmustur. Ancak bundan sonra Otrar/Farab ve Taskend’de bir miiddet kalmustir. Ozellikle tasavvufla olan irtibati ve seyr ii
siilukta almis oldugu merhaleler, onun bir seyh olmasmi gerektirmekteydi. Ancak o, kendisini tamamen ilme vermek igin 6zellikle de
kendinde bagkalarini irgat etme salahiyetini gdrmesine engel olan alcak goniilliiligi sebebiyle iizerine boyle bir vazife almamigtir. Ayrica
kaleme aldig1 eserler vesilesiyle sohreti ve itibar1 artip biitiin Islam 4dlemine yayilan Cami, 877/1473’te hacca gitmistir. Hac yolculugu
sirasinda glizergahinda bulunan devletlerin bagkanlari tarafindan biiyiik saygi ve hiirmetle karsilanmistir. Hatta Fatih Sultan Mehmed
Han da Cami Halep’te iken ona gesitli hediyeler gondererek onu Istanbul’a davet etmistir. Ancak Fatih'in gonderdigi elgi Halep’e
vardiginda Cami, oradan Diyarbakir’a ge¢mistir. Cami, hac doniisiinde Hiiseyn-i Baykara’nin kendisi igin yaptirmig oldugu medresede
ders vermeye baglamustir. Bu arada Hiseyn-i Baykara ile Ali Sir Nevayi, Cami'nin eserlerini yazdirmak igin bazi hattatlar:
gorevlendirmisler, donemin meshur Bihzad ve Kasim Alf gibi ressamlarina da bu eserleri siisletmislerdir. Fatih Sultan Mehmed gibi oglu
II. Bayezid de Cami’ye yakin ilgi gostermis ve onunla mektuplasmistir. Cami'nin siir, edebiyat nazariyesi, tasavvuf, tefsir, hadis,
muamma, Arapca nahiv gibi bir¢ok ilimle ilgili ok sayida eseri bulunmaktadir (bak. Ates 1968: 392-393).

" {1k Islami dénemlerde Ebresehr (Ebersehr) ve Iransehr adlariyla da anilan Nisabir, Orta Cag’da Horasan bolgesindeki dort biiyiik sehrin
en Onemlisiydi (digerleri Merv, Herat ve Belh'tir). Binal(id dagimnin giineybatisinda, denizden 1210 m. ytiikseklikte ve Tahrant Meshed’e
baglayan yol iizerinde yer almaktadir (bak. Ozgiidenli 2007).

12 Herat, 195,5 derece boylam ve 34,5 derece enlemde yer alan biiytiik bir sehir ve eski bir ticaret merkezidir. Diiz bir ¢6lde etrafi bag, bahge
ve akarsularla gevrili olan Herat'in iginden nehirler gecmektedir. iki fersah/8.896 m. 6tede bir ¢iplak dag {izerinde “Sersek” dedikleri bir
atesgede vardir. Sehrin suyu oradan gelip sehre yakin bir yerde birkag kola ayrilmakta ve her kolu bir nahiyeyi sulamaktadir. Bu dagdan
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miktar degerli esya ile para aldim ve Herat'a gitmek icin yola ¢iktim. Herit’a gelince Herdt'm batisinda yer alan

Dervaze-i Irak’taki/Irak Kapisi'ndaki'® Mirek Sarraf Kervansarayi'na yerlestim. Ogle namazini eda ettikten sonra
icimden Herat'ta seyriisefer etmeyi, gezip dolasmay1 gegirdim. Bunun tizerine Herat'in kuzeydogusunda yer alan
Dervaze-i Melik’e/Melik Kapisi'na yoneldim. Yavas yavas gezerek giderken gordiigiim Horasan'*in darii’l-
lutfu/isrethaneleri ile Herat sehrinin harabati/meyhaneleri (gonliimde ayr1) bir seving olusturdu ve mutlu olmami
sagladi. Diinyadaki kara pargalarmin tamaminda o isret haneye benzeyen bir yer, orada bulunanlarin higbiri
tarafindan asla goriillmemisti. Kur'an-1 Kerim’deba ¥5 358 ) Gialay & Zaskall & 5ald (g™ ve ' Hlaall s & A0l 338 seklinde
buyurulmaktadir. Bir mil uzunlugunda olan, her iki tarafinda binalar bulunan, tamaminin kapis1 ve penceresi altin
renkli ve lacivert olan {i¢ evin bulundugu, her evden saz, tef, ney, ud, ¢ceng, kanun ve tambur sesinin duyuldugu bir
sokaga geldim. O an dilimden "cpdld Wislass e clis o3 sozleri dokiilmeye bagladi. Birden peri gibi giizel, huri
goriiniislii, nazli ve narin bir kizin odanm penceresinden basini uzattigii gérdiim. Eger o an benim yerimde sen
olsaydm, hi¢ siiphesiz daha askin baslangicinda zuhur edenin dolunay oldugunu ya da giinesin on sekizinci
derecedeki hamel/kog burcundan 1sik sactigmni sdylerdin. Onu goriir gérmez ona asik olup hayran kaldim ve
sersemlemis, kendinden ge¢mis, derbeder bir halde o sokaktan gecerek uzaklagtim. Bir evin kapisina geldim. Irmagin
kenarinda olan o evin egiginde/kapisinda oturan bir kadin gérdiim. O kadin beni goriince bana yéneldi ve soyle
soyledi: “Ey geng! Nigin beni gormezden gelip buradan gegip gidiyorsun? Sen, benim yardimim ve destegim olmadan
ulagsmak istedigin yere asla gidip ulasamazsmn. Ciinkii onun agkinin akdogani senin goniil kusunu avlamis, ancak
onun karargahi benim elimdedir. Senin gogsiinii/gonliinii yaralayan o okun ¢ikarilmasmi ancak ben saglayabilirim.”
Bu sozlerinin ardindan Tacu'n-neseb bana soyle sdylemeye devam etti; “Meselde dendigi gibi eger iki dagn
tepesinde/zirvesinde iki ko¢ olsa benim sOyleyecegim bir sozle, o iki kog, baslarini birbirine vururlar/birbirine
toslarlar. Sen, benim sana yardim ve destegim olmadan mi amacina ulasmak istiyorsun? Ancak sunu sana agik¢a
sOyleyeyim, bu senin i¢in imkansizdir.”

O kadindan bu sozleri isitince tahammiil elbisesinin yakasmni yirttim, hasret ve keder gozyaslarmni goziimden
ylizlime akittim ve basimi onun 6niinde yere egdim. Daha sonra ona: “Ey anne! Benim umudum senin gosterecegin
inayet ve liituftadir. Muradimin gergeklesmesi de senin gosterecegin himmet ve himayededir.” dedim. Bunun {izerine
o kadin bana: “Sen kimsin, adin ne?” diye sordu. Onun bu sorusu iizerine ben de ona, hal ve vaziyetimi biitiin
detaylariyla anlattim. Beni dikkatlice dinledikten sonra bana: “Sen iiziilme. Ciinkii o kizin iradesi benim yetki ve
sorumlulugum altindadir. Ben onun dadisiydim. Bundan dolay:r onun ayni zamanda annesi sayilinm. Ey benim
canim! Devlet/talih sana rehberlik etti, kut da yardimci oldu. Muhakkak ki Yiice Allah, bir aileyi diger aileye iistiin
kilan bir meliktir."® Ben seni goriince ona kavusma elbisesini senin boyuna gore kestim. Onun geregi her neyse,
sliphesiz ben onu yapmaya biitiin giiciimle galisacagim.” dedi. O an benim yanimda 300 tenge'’ vardi. Onun
gorebildigi bir sekilde para kesesinin agzini agtim. Daha sonra ona: “Su an yanimda olan para bu kadardir.” dedim. O
da bana: “Ey benim canum! Sen altinlarini sakin harcama, ¢linkii senin bu altinlarin bu isin hayirla sonuglanmasinda
¢ok gerekli olacak. Ben bu iste tamamen senin yanindayim.” dedi. Kisaca ifade etmek gerekirse bana: “O kizin anne ve
babasiyla goriisecegim ve {i¢ giin sonra sana bu konuyla ilgili haber verecegim.” dedi. O kadimin yanindan ayrilip

bagka yerlerde benzeri olmayan siyah degirmen taglar1 kesilmektedir. Herat sehri hakkinda: “Horasan’'m en iyisidir.” diye Huzeyfe ibn
Yemén’dan bir hadis rivayet ederler. Halk: ince kalpli, cengéver ve kahraman, yaghlar1 mutedil, iyi ahlak sahibi ve oviilmiislerdir. Daima
ilimlerin kaynag1 ve ehl-i hiinerin mekani olmus, her asirda nice biiytik insanlar yetistirmistir (Katib Celebi 2013: 513-16).

'3 Herat'in kapilar1 hakkinda bak. Durmusoglu 2023.

'* Eski Farscada hur (giines) ve asan (ayan “gelen, dogan”) kelimelerinin birlesiminden olusan Horasan, “giinesin dogdugu yer, giines
iilkesi; dogu bolgesi” anlamina gelmektedir. Sasaniler doneminde ortaya ¢iktig1 ve kisa siirede yayginlastig1 tahmin edilmektedir. Tarihte
Iran'in kuzeydogusunda yer alan ¢ok genis bir cografi bolgeyi kapsayan Hordsan topraklari, giintimiizde ti¢ pargaya ayrilmuigtr.
Bunlardan Merv (Mari), Nesa ve Serahs yoresi Tiirkmenistan, Belh ve Herat yoresi Afganistan, kalan kismi da Iran smurlari icinde yer
almaktadir. En genis kesim Iran'm elinde olup mezkar iki devletle Iran’in diger eyaletlerinden Mazenderan, Simnan, Yezd, Kirman,
Belficistan ve Sistan’la gevrilidir; idari merkezi ayn1 zamanda dini bir merkez olan Meshed'dir. Eyalete (ustin) Meshed, Isferayin,
Bucnurd, Bircend, Tayyibat, Tiirbeticam, Tiirbetihaydari, Darrigaz, Sebzevar, Sirvan, Tabes, Firdevs, Kabnat, Kiigan, Kasmir, Gunabad ve
Nisabur vilayetleri (sehristan) bagldir (bak. Cetin 1998).

!> Rahman suresi ayet 56’dan tam iktibas. Meali: “Orada tatli bakisl, kendilerinden baskasina bakmayan, daha énce higbir insanin ve cinin
dokunmadig1 esler var.”

16 Rahman suresi ayet 58’den tam iktibas. Meali: “Onlar adeta yakut ve mercan gibidirler.”

'7 Terc.: Burast Adn cennetidir. Oraya ebedi kalacak kisiler olarak girin.

18 Krg. oY) I da¥) iy 1L s il )

1% Kadim dénemlerde Tiirkistan’da kullarlan bir para birimi. Babiir-ndme’de tengenin, ak tenge, yarmak ve ak yarmak sekillerinde

kullanildigr ve aymi degeri ifade ettigi goriilmektedir. Kullamlan “ak” sifat, bunun glimiisten mamul bir sikke oldugunu
distindirmektedir (Babur 2006: 721-722).
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kervansaraya geldigimde, hizmetcilerim ve adamlarim bana: “Sana ne oldu, durumun hig iyi goriilmiiyor, seni ¢ok
bedbin ve perisan bir halde goriiyoruz?” dediler. Ancak ben iginde bulundugum durumun {izerini 6rtmeye gayret
ettim ve o andaki halimi uygun bir sekilde gizlemeye ¢alistim. Ug giin sonra o kadinin yanina tekrar gittim. O kadinin
yanmna geldigimde onu {iziintiilii ve kederli buldum. Hemen onun igerisinde bulundugu bu durumu ona sorup
anlamaya calistim. O da bana: “Ey benim cancagizim! Hi¢ sorma, o kizin kavmi ve kabilesinde biiyiik bir kavga ve
kargasa meydana geldi, hatta olusan fitneden dolay aralarinda biiytik bir ¢catisma bile ¢ikti. Bana da bunlar séyledigin
icin sen delirmigsin, aklin1 yitirmigsin ve sagduyudan uzaklasmigsin. Ona hangi kisilerin goriicii olarak gelmekte
istekli olup aceleci davrandigini, onu istemekte nasil abartili bir tavir sergilediklerini, ona talip olup istemek igin akla
hayale gelmedik isler yaptiklarini sen bilmiyorsun. Allah korusun®, eger o topluluk bunu &grenirse yiizlerce bas
riizgarda savrulur ve yok olur. Bana sdylenen bu sézler, atesimi daha gok koriikleyerek benim daha hilekar ve aldatict

olmam gerektigini gosterdi.” dedi. Onun bu s6zleri iizerine éniine iki yiiz hani*' daha koydum ve ona:

(g r=4]

ol (e Casd pa4ail oy 56k 2

[Misra]

Elimde olani(n tamamini) senin ayak(lar)ina seriyorum/sagryorum.

dedim. O hilekar diizenbaz ise bana: “Sakin {iziilme, ne tiir sikint1 ¢ekersen ¢ek, muhakkak muradina kavusup mutlu
olacaksin. Siiphesiz iki giin sonra benden hayirli bir haber alacaksin.” dedi. Belirlenen zamanda onun yanina tekrar
geldim. O kadimin yaninda ayakta duran, kagimnin catikhgindan karsisindakinin yiireginin bagmin koptugu, goézlerinin
zehrinden is i isretin/yiyip icip eglenmenin karanliga doniistiigii yetim bir geng gordiim. O kadin bana soyle dedi:
“Bu benim oglumdur. O, senin igerisinde bulundugun bu durum igin sana destek verip yardimci olabilir. Simdi
onunla birlikte kumasgilar ¢arsisma gidiyorsun. Orada bulunan her seyi satin aliyorsun. Oradan satin aldiklarmimn
tamamini bana getiriyorsun, boylece ben de senin bu aldiklarin vesilesiyle kizin ailesinin bana s6z sdylemelerine engel
olmus olacagim.” Hasilikelam o ve iki kéleyle birlikte pazara gitmek igin yola giktik. Bazar-1 Melik*”'in kapaninin
yaninda onlara beklemelerini sdyledim ve oraya gelecegimin soziinii verdim. Hemen kervansaraya gidip yanima iki
bin hani aldim. Tekrar onlarin yanlarna gelip onlarla tekrar kumasgilar carsisina gittim. O genci c¢agirdi ve
kumasgidan aldig1 mallar1 ve kumasglari bir tarafa koydu. Alinan mal ve kumaslarin fiyatinin hesaplanmasindan sonra
geriye vermem gereken bin hani kaldi. Ben fakir de gidip kervansaraydan kalan bin haniyi alip getirerek kumasciya
teslim ettim. Aldigim mal ve kumaglar1 da getirip Tacu'n-neseb’e teslim ettim. Mal ve kumaslar: teslim alan Tacu'n-
neseb bana: “Yarmn sabahleyin attar en iyi ve kaliteli kelleyi/biiyiik parca sekeri diikkdnmin 6niine astiginda en
iyisinden kuru limon parcaciklari, badem; sekerli nohudu kutuya doktiigiinde attar diikkanma git ve oradan elli tane
kelle sekeri, bes man® limon parcacig1, bes man sekerli badem, bes man sekerli nohut satin al. Daha sonra bazar-1
glsfende/koyun pazarna git ve oradan da elli tane semiz koyun satin al. Ayrica yirmi tane stf-i murabba/kareli
ytinlii dokuma ile elli tane en iyisinden Nayin sirmali kemer satin al.” dedi. Ertesi giin Tacii'n-neseb’in bana satin
almamu soyledigi her seyi satin aldim ve eksik hicbir sey birakmadim. Aksam namazi vakti gokytiziiniin tag kapisinda
yildiz givileriyle saglamlastirdiklar1 gecenin siyah renkli yaygismi yiizii giines gibi parlak olan yeni gelinin {izerine
orttiller ve onu bir perdenin arkasina gizlediler. Horasan'in kadilari, alimleri, faziletli kimseleri, ileri gelenleri,
meshurlar1 ve dnde gelenlerini davet ettiler. Diinyada daha 6nce goriilmemis bir toy tertip ettiler. Mehir olarak elli bin
tenge, iki yiiz man ipek, bes tane evde hizmet edecek Tiirk ve Hintli kole, bes adet oymal1 kilim belirlendi. Gerdege
girme zamani geldiginde her taraftan mutriban/sazendeler, kavvalan/sarkicilar, muganniyan/muganniler,
meclisardyan/yaptig giizel konugsmalarla meclise renk ve giizellik katanlar, bir taraftan calgi caliyor diger taraftan da
sarki soyliiyorlardi. Gerdege girme aninda damadm gelinin yanina gotiiriilmesi adeti geregince tellallarin tamami bu
fakiri alip o kizin/gelinin bulundugu yere getirdiler. Gelinin yanina geldigimde onun ytiziindeki duvagi actim.
Duvag1 agtigim zaman sanki cehennemin kapisin1 bana actiklarini zannettim. Aslhinda su beyitler onun igerisinde
bulundugu durumu ifade etmek igin ¢ok uygundur:

[=]

o

20 Krs. aiy dall
21 O dénemde kullanilan altin para.

2 Ali Sir Nevayi tarafindan Herat'ta Alaeddin Mirza adina Melik Kapisi'nin yanina insa ettirilen Bazéar-1 Melik, Timurlular déneminin en
biiyiik pazariydi. Bu pazarin dort tarafi da tugla ile 6riilmiis ve boylece pazar, bir avlu igerisine alinmustir. Pazarin giivenliginden sorumlu
gorevliler bulunmaktaydi (Sahin 2013: 232).

* Herat'ta kullanilan bir agirlik dlgiisi.
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[Beyit]

Yiizlerce kusuru olan ¢irkin bir yiiz. Sen sanki onun cebinde bir murdar/pislik oldugunu soylerdin.

[=t]
Gl adla 525 5L Ju
Culigr Jal (s 4 F s 2

Jea [5] Caapn e gl i

Jag oo 4y aiddl jic

[Beyitler]

Cennet ehlinin yiiziine, sanki kotii fal/ugursuzluk ve ¢irkin talih agilmis gibi cehennem kapilar: agilmusti.
Dogrunun ve hilenin iizerine giimiis kaplanmus; kotii kokulu yerlere sanki amber karistirilmast.

Onun gozlerinden biri, {iziim tanesi biiyiikliigiinde olup sanki goz yuvasindan disariya dogru firlamisti. Kevgir gibi
olan gozlerinden onun yiiziinde dagha-y1 abile/sucigegi yaralar: olusmustu.

[6‘5‘;] )
ARG a8 A8 ) iilas
Ulga U Jlisa 5310 D) G S 0

Qg jh il ) Glad
sl gt (A 535 SO

[Nazim]

Onun agz, bir kulaktan diger kulaga kadar/iki kulak arasi genislikteydi. Onun iki kulag1 da bir omuzdan
diger omuza kadar/iki omuz aras: genislikte idi.

Onun ¢ok c¢irkin olan, yasgh birisinin agzina benzeyen kotii agzi, tipki bir mezar gibiydi. Burnu ise tabuta
benziyordu.

O ¢ok korkung ytizii goriince birden ¢ok biiytik bir ¢iglik attim, kendimden gectim ve oldugum yere diisiip bayildim.
Orada bulunan kadinlarin bir kismi, yiiziime tokat vurarak ve beni samarlayarak kendime getirdiler. Kendime gelince:
“Ey bibi Tacu’'n-neseb! Bu ne durum, ne istir?” diye haykirmaya basladim. Kargasa gikaran kadinlar: “Ey aptal koylii!
Ey basireti kapali olup gercegi ayirt edemeyen saf adam! Su an seni $ah Cemsid’in kizi Hiirsid ile nikdhladilar. Sen

artik onu nikdhina alarak onunla evlendin. Ben daha tek bir s6z sdylemeden beni, bayram gecesi davula vurmadiklar:
kadar dovdiiler.”

(o5
bt Ol pasos OIS S cns
Gl @i 5 23K ) Al

4o Cad 55 (g0 8 e
4 g A @l el

S sl Sl 5
Sling WS 5 ge

[Nazim]

Bu can dayanmaz giizel gelinler, etegimi ¢ekti ve bana gel dedi. (Bunun {izerine ben de) “Beni akrep soksun,
ancak sen bana dokunma.” dedim. Azrail senden daha iyi diye sdyledim. Sen ayaktaki minareyi bile devirirsin.
Sehvetimi nasil harekete gegirirsin.

Her tiirlii sekilde o gece beni mahv u perisan ettiler, hatta boynuma dtiskiinliik ve talihsizlik halkasi
gecirdiler/taktilar. Ben onlara: “Simdi siz bana ne sdyliiyor ve hangi yolu gosteriyorsunuz?” diye sordum. Onlar da
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bana: “Ey mahdum! Eger buradan kacmaya giiciin yeterse, *Calu)dl ¢ils (e 30t ¥ s S04 s6ziinii vesile kil ve hemen
buradan kag.” diye cevap verdiler. Onlarin bu sozii {izerine hemen oracikta “fatiha” talep ettim, yiiziimii/yonimii
kendi vilayetime dogru ¢evirdim ve aninda oradan ayrilip kendi vilayetime dogru hizla kagip gittim.

Kendisine anlatilan bu hikayeden etkilenen Hazret-i Sultan, “Eger Horasan in fethi miiyesser olursa o mahalle-
i miiferrihi/i¢ agic1 mahalleyi yerle bir, o hilekar diizenbaz kadin1 da param parca edecegim. Eger o hilekar kadin
olmiisse o zaman onun mezarin atese verecegim.” dedi. Bunun tizerine Sultan’a soyle soylediler: Sairlerin en melihi ve
fasihlerin en fasihi olan Hazret-i Seyh Sa’di (sirr1 takdis olunsun) ile ilgili olarak da bu sekilde bir olay meydana
gelmisti. Hazret-i Seyh Sa’di ile ilgili meydana gelen o olay su sekildedir:

Bagdat'ta Seyh Sa’di-i Sirazi'yi Aldatan Kadin

Bir zamanlar Seyh Sa’di-i Sirazi (691/1292)%, tasavvuf yolunda ¢iktig1 yolculuklardan birinde Bagdad'a geldi.
Sekerciler pazarindan gegerken birden gozii bir gurfeye/cumbaya takildi. Dogu giinesi, orada bulunan giizelin
cemalinin parlakhigmin ihtisami karsisinda tipki bir zerre gibi goriiniiyordu. Irem bagmin servisi, onun boyu ve
ylriiytisiinii kiskandig1 i¢in hayret ayagi daima ¢camurda bagl kaliyordu yani onun boyu ve salmarak yiiriiytisii
karsisinda kendinden utamiyordu. Seyh Sa’di onu goriince, onulmaz bir derde giriftar olup biiyiik ac1 ¢eken
gonliinden derin bir ah gekti. Bir taraftan meftun olmus ve ac1 iginde kivranir bir durumda her tarafa giderken diger
taraftan kendinden gec¢mis bir halde ytiziinii her tarafa ceviriyordu. Birden oniine yash bir kadin ¢ikt1 ve ona: “Ey
geng! Senin bu durumun nedir? Halinin perisanliginin sebebi kimdir? Sirrin1 benden gizleme. Senin maksadinimn ipinin
ucunu/arzu ve istegini benim irade ve iktidarimin parmak uglarina birak, ¢iinkii benim yardim ve destegim olmadan
senin amacina ulagsman miimkiin degildir.” dedi. Yasl kadmnin bu sozleri tizerine Seyh Sa’di sirrini o kadina agt1 ve
her seyi tek tek anlatti. Seyh Sa’di, sirrin1 o yash kadina agiklayinca o yash kadin da ona: “$Simdi senin gonliin rahat
olsun, ¢linkii senin goriip kavusmak istedigin kiz benim emrim altindadir. Senin bu isinin sonu benim gosterecegim
gayret ve kuracagim tertibe baghdir. Eger sen elinde avucunda olanin tamamini getirip bana verirsen ben de o zaman
senin bu isini kolaylikla halledebilirim.” dedi. O zaman Hazret-i Seyh’in yaninda iki yiiz tengesi vardi. Para kesesini
acip hepsini o kadina verdi. Hazret-i Seyh’ten tengeleri alan o yash kadin, ona kendi evini gosterdi. Akabinde isini
halletmek icin ondan bir hafta siire istedi. Daha sonra mahalle halkin topladi, 6rf ve adet geregi bir toy tertip ederek
bir meclis olusturdu. Mecliste; “Bu kiz filandir. O kizin mensup oldugu kavim ve kabilenin sahip oldugu 6viing ve
iftihar, onun bagin ta atlas felegine ulastirmistir.” dedi. O kadinin sdylemis oldugu bu sozler {izerine, o kizin deger ve
makami seyhin yaninda oldugundan daha fazla artti. Nikdh akdinden sonra gerdege girme zamani gelince Seyh'i
perdenin arkasmna getirdiler. Orada kendisine arabulucu olan kadin, siislenmis bir vaziyette oturuyordu. Bu durumu
goren Seyh icinden: “Aman Allah’im, ben simdi ne yapayim, nasil bir hile tertip edeyim.” ded.i.

[+4]

28 Ol IS mXia e

28 olsE ol el

[Ferd]
Tedbir disinda is yapilmaz. Felek ile savas edilmez.

Daha sonra Seyh Sa’di, o yash kadina: “Ey bibi! Sen sergiledigin bu tavirla ne giizel ve harika bir is yaptin. Biliyor
musun, aslinda ilk gordiigiimde vuruldugum, biiyiik bir ictenlikle kavusmay1 arzu edip istedigim bizzat sendin.

* Hadis bilgini Aliyyii'l-kari, bu soziin, lafiz ve anlam itibariyle aslinin olmadigini ifade etmistir. Meali: “Giig yetirilemeyecek seylerden
kacmak peygamberlerin siinnet(adet)lerindendir.” (bak. Yilmaz 2013: 186).

* fran edebiyatinin en taninmig ve énemli sahsiyetlerinden biri olan ve hakli olarak diinya edebiyatinda da énemli bir konum kazanmis
bulunan Sa’di’'nin tam adi Ebi Abdullah Mdiserref (el-din) b. Muslih el-din $irazi’dir. 610/1213-615/1219 yillar1 arsinda dogdugu tahmin
edilmektedir. Biitiin siirlerinde kullandig1 Sa’di mahlasini, Fars’ta hiikiim siiren Salgurlular’dan Eb(i Bekr b. Sa’d’in adindan almistir. Geng
yasta iken Mogol istilasindan dolay1 Bagdat’a gitmis ve orada bulunan Nizdmiye medresesinde ciddi bir egitim almigtir. Daha sonra uzun
bir seyahate ¢ikmus ve Hindistan’dan Suriye’ye kadar bir¢ok yeri gezip dolasmistir. Bu seyahati esnasinda bazilarmin tamamen hayal
mahsulii oldugu seyahat hikayeleri kaleme almustir. 654/1256 ya da 655/1257 yilinda dogdugu yere donen Sa’di, 655/1257’de ¢ok
taninmuis olan Bilstdn isimli mesnevisini kaleme alarak Salgurlardan Eb(i Bekr b. Sa’d’a ithaf etmistir. Ertesi y1l da sehzade Sa’d b. Eb(i Bekr
adina Fars edebiyatinin saheseri olarak kabul edilen ve manzum mensur olarak olusturulan Giilistdn1 yazmistir. 663/1264 siralarinda
hacca gitmis, hacdan doniisiinde Tebriz’de Mogol vezirlerinden Semsiiddin-i Ciiveynt ile iinlii tarih¢i Alatiddin Ata Melik-i Cliveyninin
tevecciihiinii kazanmis, Mogol hiikiimdar1 Abaka Han ile gorlismiistiir. Tekrar memleketine donen ve bugtin tiirbesinin bulundugu yerin
yakinlarinda bulunan hankahta zahidane bir sekilde émriinii ibadetle geciren Sa’di, 691/1292 yilinda 6lmtistiir (bak. Ates 1968: 168-201).
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Ancak senden utandi$im icin bunu dile getirip sana sdyleyememistim. Yaptigin bu is ¢ok giizel ve iyi oldu.” dedi.
Seyh Sa’di soyledigi bu sozleriyle o yash kadina, duydugu zevk ve sevki dile getirdi. O gece, o yash kadinla giizel ve
hos vakit gecirdiler. Ug giin sonra Seyh Sa’di pazara giderek oradan biiyiik bir carsaf satin aldi. Ayrica bir gece
elbisesi/pijama, bir yastitk ve baz1 giyilecek kiyafetler ile ortiinecek ortiiler de aldi. Daha sonra bu aldiklarmin
tamamin bir bohgaya koyup sirtina yiiklendi ve eve geldi. O yash kadin Seyh Sa’di’ye: “Bu bohg¢a nedir? Bu bohganin
icindeki giyilecek kiyafetler, ortiinecek Ortiiler ve kumaglar kimindir?” diye sordu. Kadinin bu sorusu {izerine Seyh
Sa’di ona: “Ey bibi! Bu sehir ¢ok garip/tuhaf. Hem geginemiyorsun hem de dilenemiyorsun. Aslinda ben gassalim.
Kendi sehrimde bu isi yaparak gegimimi sagliyordum. Ben, seninle kadin ve erkekleri birlikte yikayalim ve
glinlerimizi bu sekilde gegirelim diye evlendim.” dedi. Bagdat’ta baras ve clizzam hastaliklarina yakalanmamak igin
gassal ve gassaleden sakinilir ve uzak durulurdu. Seyh Sa’di’in bu sozlerini duyan yash kadin: “Bir an bile seninle
birlikte olmak istemedigim igin benim evimden hemen ¢ik ve benden uzaklas.” diye bagirdi. Kadinin gosterdigi bu
tepki karsisinda Seyh ona: “Ben, seni ¢ok arzu edip istedigim igin seninle evlendim. Bundan dolay1 simdi seni
karsiliksiz birakmam.” dedi. Bunun iizerine o kadin bir grup akrabasi ile o yorenin 6nde gelenlerini topladi. Onlarla
yapacaklar1 miicadele, alacaklari tedbirler ve gerceklestirecekleri husumet planini belirledi. Seyh Sa’di: “Ben bir
miktar meblag/para harcadim.” deyince o yash kadin: “Senin harcadiginin meblagm iki katin1 benim malimdan al ve
beni bosa.” dedi.

[pE]
Al G e oy L Sas
1 3 s plea e

D w o D) i)
I e, L

[Nazim]
Kadinla edilen miicadelenin neticesinde olusan sulhun sonu, (sliphesiz) bosanma olur. Sakin, kotii
yakinlasmadan korun. Ey Rabbimiz! Bizi cehennem azabindan koru.

Seyh Sa’di ile ilgili anlatilan bu hikdyeden sonra sultan, huzurunda bulunanlara; “Her kim kadinlarin hilesi ve
onlarin hilekarlig: ile ilgili bir hikaye ya da rivayet biliyorsa, onu simdi burada anlatsin.” diye buyurdu. Sultanin bu
buyrugu tizerine orada bulunan herkes, Vasifi'ye tevecciih gosterip onun anlatmasinu istediler. Vasifi de kendisine
gosterilen bu tevecciihten dolay1 su hikayeyi anlatti:

Hilekar Kadin

Kadim dénemlerde hem ¢ok giizel ve hos hem de son derece nazli ve edali bir kadin vardi. Hita ve Cin’in (gok
meshur olan) nakkaslarmin/ressamlarinin diisiince kalemleri bile onun giizelliginin hiiviyeti karsisinda dayanamayip
kirilirdi. Yeryiiziiniin giizel yiizliileri bile onun giizelligine hayran olup saskinliktan hayret parmagin disleri arasina
alirlard1 yani hayretler iginde kalrlardi. O tam anlamiyla bir mahbuptu/giizeldi. Bir giin sevgilisine sikayette
bulunarak ona soyle dedi: “Benim sana olan ask ve muhabbetimde bir azalma ve zayiflama olustu. Bu yiizden seni,
eskisi gibi bulmuyorum/gérmiiyorum.” Bunun iizerine sevgilisi ona: “Bunun sebebi, senin kocandan korkmam ve
onun heybetinden {irkmemdir.” dedi. Sevgilisinin bu sozlerine karsiik kadin ona: “Benim aymni sekilde devam
edecegimi sakin unutma. Ben, bizzat kendi kocamin gozii dniinde, aramizda olan iliskiyi anlayip algilayamayacag: bir
hileyle seninle konusur sohbet ederim.” dedi. O da kadma: “Bu nasil bir laf, nasil anlamsiz bir sozdiir? Yoksa sen
benimle alay edip egleniyor musun? Bu nasil olabilir?” diye tepki gosterdi. Kadin da ona: “Kocamin irem bahgesinin
bile kiskancliktan gonliiniin yaralanip aci ¢ektigi bir bahgesi vardir. Sen o bahgeye git. Bahgenin ortasinda bir havuz,
havuzun kenarinda da ¢ok yiice ve uzun bir ¢inar agaci bulunmaktadir. Havuzun bir tarafinda ise giillere benzeyen
yildizlarla dolu gok kubbeyi andirdigi soylenilen nesteren ¢icegi/yaban giilii vardir. Sen bahgeye gittiginde
gilfidanlarinin arasina gizlen. Ben sana isaret ettigim zaman, gizlendigin yerden disar1 ¢ikarsin.” dedi. Kadinin
sevgilisi, kadinin soyledigi yere gitti. Kadin da kendisini hiiziinden kederlenmis gibi gosterdi. Sanki melaletin
olusturdugu beyazlik ile kiilfetin meydana getirdigi allik onun ytiiziine gam ve hiiziin olarak oturdu yani yiiziinde
gam ve hiiziin emareleri olustu. O kadinin esi eve geldi ve onu {iziintiilii bir sekilde goriince ona: “Ey benim canim ve
diinyam! Ey servi boylu sevgilim! Sana boyle ne oldu? Seni bu sekilde hiiziinlendirip kederlendiren sey nedir?” diye
sordu. Esinin bu sorular iizerine kadin, igten bir ah ¢ekti ve esine: “Ben, senin beni sevdigini ve sevgi tohumunu gontil

26 Bakara suresi, ayet 201 ve Al-i Imran suresi, ayet 16’dan nakas iktibas. Meali: “...Bizi cehennem azabindan koru.”.
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tarlama daima ektigini zannediyordum, ancak bugiin beni 6nemseyip sevmedigin gercegi ortaya ¢ikti. Benim bu
sOzleri sana sdylememin sebebi, bugiin bizim bahgeye gittigini sdyleyen bir kadin geldi. Bahgeyi bana 6yle bir anlatt1
ve tasvir etti ki benim kafam tamamen karisti. O anlatirken aklima yabanci kigilerin bile baga giderek onu goriip
gezdikleri, benim ise onu gezmek ve gérmekten mahrum kaldigim geldi. Benim kocam bana asla, gel seninle bahgeye
gidelim ve orada birlikte hos ve giizel bir vakit gegirelim demedi.” dedi. Esinin bu sézlerini dinleyen kocas: giildii ve
ona: “Ey akilsiz! Bunu iiziintiiniin sebebi kilmanin ne anlami var. Haydi kalk da seninle birlikte o bahgeye gidelim.”
dedi. Bunun iizerine her ikisi birlikte o bahgeye gittiler. Havuzun kenarinda olan o ¢mar agacinin golgesine yerlesip
oturdular. Tipki saba riizgarinin esintisiyle birbirine dolanan iki ¢igek dal gibi birbirlerine sarilip kenetlendiler. Daha
sonra o kadin, kocasma: “Ey efendi! Benim aklima bu agacin iizerine ¢ikmak, oradan bu sehirde bulunan diger
bahgeleri seyretmek, seyrettigim diger bahcelerle bu bahgeyi karsilastirmak ve bu bahgenin diger bahgelerden hem
farkin1 hem {istiinliigiinii hem de ne kadar giizel oldugunu belirlemek geldi.” dedi. O kisi esine: “Bu agaca ¢ikmak
senin i¢in zor ve tehlikeli olmasm.” dedi. Kadin da esine: “Hayir, bu agaca tirmanmak benim igin hig de zor ve tehlikeli
degil, ayrica ben agaca ¢ikarken dikkat edecegim.” dedi. Kadin yerinden kalkt1 ve o ¢inar agacina tirmanmaya basladi.
Agacin tepesine ¢ikan kadin, etrafina soyle bir bakip seyrettikten sonra feryat etmeye basladi ve kocasma: “Ey
bedbaht! Ey yiizii kara! Sana boyle ne oldu? Sana ne ugradi da hem siisleniyor hem giyiniyor hem de baskasiyla
birlikte oluyorsun, ey namert utan.” diye bagirdi. Esinin bu sekildeki ah u feryadi {izerine kadinin kocasi:
“Siibhanallah®’! Ey kadincagiz! Sen delirip ¢ildirdin m1? Sana bdyle ne oldu? Sen neler sagmaliyorsun? Senin bu
sOylediklerini kimsenin duymamasi i¢in sus ve hemen o agactan asagiya in.” dedi. Kocasinin bu sozleri {izerine
agactan asagiya inen o kadin, hemen orada kendinden gecip bayildi. Ayilip kendine geldiginde, “Soyledigim her sey
kesinlikle dogru” diyerek yiiksek sesle ¢ok biiyiik yeminler etti. Bir siire sonra o kadinin kocasinin igine bir kurt diistii.
Hemen o ¢mar agacmin tepesine tirmandi. Bu arada o kadin, daha &nce anlastiklar gibi kendi sevgilisine isaret etti.
Kendisine edilen bu isareti goéren kadinin sevgilisi, saklandifi yaban giillerinin arasindan ¢kt. Cigek
harmaninin/yiginmin ortasina kadar siiriinerek geldi. Ortaya ¢ikan bu manzara, sanki agilmamis gonca, acilmis
cicekte saklanmis gibi goriiniiyordu. Cinar agacina ¢ikan o kadinin kocasi, agacin tepesinden yere bakinca karisinin
bahsettigi 6zelliklere sahip bir kisinin kendi esiyle eglendigini gordii. Gordiigii bu manzara karsisinda o kadinin
kocasi, bir yandan yaziklar olsun diye feryat ediyor diger taraftan da “karisinin soyledigi seylerin aslinda gergek
oldugunu” dile getiriyordu. Kocasinin ettigi bu feryat tizerine o kadin, kocasma: “Sagmalama, benim sana
soylediklerime inanmadin. Galiba bu agacin 6zelligi, iste budur.” dedi.

Bu hikdye tamamlandiginda Hazret-i Sultan, kendinden gegercesine ¢ok giildii ve orada bulunanlara: “Heniiz
gecenin erken saati oldugu i¢in uykumuz gelmedi; bagka bir hikaye anlatin.” dedi. Sultanin bu istegi tizerine su hikdye
anlatild:

Kadinlarin Hilesinden Cok Korkan Adam

Eski zamanlarda bir kisi vardi Bu kisi hi¢ evlenmemisti. Ciinkii Zabhe (LIS & ayeti geregince daima
“kadinlarin yapabilecegi hilelerden endise ediyor ve korkuyorum” diyordu. Onun eline bir giin tesadiifen kadinlarin
hilesi ile ilgili bir kitap gecti. O kitabi, ¢ok dikkatli bir sekilde hem okuyup inceledi hem de degerlendirdi. Daha sonra
kendi kendine: “Kadinlarin yapabilecekleri hilelerin neler oldugunu tamamen 6grendim. O hilelerin inceliklerini ve
ozelliklerini didik didik ederek en ince ayrintisina kadar kavradim. Artik bundan sonra ben, herhalde kadinlarmn
yaptig1 hilelerden etkilenmem.” dedi. Yaptig: hilelerle bilinen ve tanian giizel bir kadm vardi. O kisi, hilekar olan o
glizel kadin1 kendi nikdhina aldi. Gozlerini bir an olsun onun {izerinden ayirmiyordu. Ancak o kadmin boyact bir
sevgilisi vardi. Kadinin evlenmesinin tizerinden belli bir siire gecti. Gegen bu siire zarfinda boyaci sevgilisinden ayr1
diismiistii. Bu ayrilik uzayinca sevgilisine, artik kendisinin bu ayriligina takatinin kalmadigini séylemesi ve haberini
iletmesi icin bir kisi gonderdi. Gonderdigi o kisi sevgilisine su haberi ulastirdi: “Kocamin gozii, her an benim {izerimde
oldugu igin rahat bir sekilde hareket edemiyorum. Bu durum benim isimi ¢ok zorlastirdi, hatta beni ¢ikilmaz bir
girdabin icine atti. Ancak ben onun tavri karsisinda hem tedbirimi aldim hem de bu konu iizerinde ¢ok diistindiim.
Yarin senin diikkanmin ¢amur olmasi i¢in diikkanina bolca su dokerek sula. Ben yapacagim bir hileyle seninle birlikte

olacagim.” Sabah olunca, boyact &s%& (& ayeti29 fehvasinca diikkdnina bolca su dokerek suladig: icin sanki sabah
yildizlar1 kayip yere diismiislerdi. Usta boyaci, sevgilisi olan kadinin istegi {izerine kendi diikkanina bolca su serperek
onu ¢amurlastirdi. O kadm kocasina soyle dedi: “Cok kirlendigim icin bugiin hamama gidip bastan ayaga biitiin
bedenimi yikamak istiyorum.” Kocasi esinin bu sodylediklerini diistiniip degerlendirdikten sonra kendi kendine:

%7 Allah’1 her tiirlii ay1p, kusur ve eksikliklerden beri kilarim. bak. Yilmaz 2013: 615.
2 Yiisuf suresi ayet 28’den nakis iktibas. Meali: “...Siz kadinlarin tuzagi ne yamandr.”
» Yasin suresi ayet 82’den nakus iktibas. Meali: “..."Ol’ der, o da hemen oluverir.”
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“Karimin nasil bir hile yapacagini gérmek i¢in karim hamama gidip gelirken ben de onun yaninda olayim.” dedi.
Onun hamama gitmesine razi oldu. Bunun tizerine her ikisi birlikte hamama gitmeye karar verdiler. Kadin boyac1
diikkdnina ulasinca admmlarini yavaslatip kendisini birden ¢amura atti. Oradan ayrilmasmin miimkiin olmamasi icin
tizerindeki Ortiisiinii iyice gamura bulastirdi. Daha sonra o kadin: “Ah! Hangi bedbaht ve kafir, bu yolu béyle camurlu
hale getirdi? Ah! Ben simdi ne yapayim, ne care bulayim, bu ¢amura bulanmig &rtiiyle nereye gideyim?” diye
bagirmaya basladi. Oyle bir kargasa gikarip kavga etti ki kocast ona: “Gel su eve gir ve orada ortiinii yika.” dedi. Bu
ev, ashinda o kadinin boyaci sevgilisinin i¢cinde bulundugu evdi. Kisaca belirtmek gerekirse kadin eve girdi, sevgilisiyle
el ele tutusup kucak kucaga sarilarak eglendiler. Bu arada kadmin kocasi, asik ile masukun eglencesinin bitmesi ve
kadmin ortiistiniin kurumasina kadar evin disinda oturup Kitdb-1 Mekr-i Zenin/Kadmlarm Hilelerinin Kitabim okuyup
inceledi. Usta boyaci1 disar1 ¢ikt1 ve kadinin kocasina: “Ey Efendi! Okuyup inceledigin bu kitap nedir?” Kadmin kocasi
usta boyaciya: “Kadmlarin hilesi hakkinda yazilmus bir kitaptir.” dedi. Usta boyaci kadimin kocasma: “Bu kitab1
basindan sonuna kadar okudun mu?” dedi. Kadinin kocasi usta boyaciya: “Evet, okudum.” dedi. Usta boyac1 kadinin
kocasina: “Bu kitabin higbir yerinde palegzek/kaygan ayak hikayesine rastladin mi?” dedi. Kadinin kocas1 usta
boyaciya: “Hayir!” dedi. Bunun {izerine usta boyact kadinin kocasina: “O zaman bu hikayeyi, bu kitabin sayfasinin
kenarina yaz, sakin kendi sakalina/kendi haline giilme. Hatta bir daha bu kitab1 asla okuma, ¢linkii kadmlarin hilesine
ancak Tanr yeter.” [En iyi bilen Allah’tir].

II

Bu galismaya konu olan ikinci boliim, “_i&/Soz” baghigini tagimaktadir. Bu bolimde Vasifi'nin énce
Muzafferiiddin Sultan Muhammed Han tarafindan Sayram diye meshur olan Isbicab nahiyesindeki Kazkurd dag:
mevkiine bir otag kuruldugu, kurulan bu otagda bir meclis tertip edildigi, tertip edilen meclise Buhard’dan gelen
Mevlana ‘Isamiiddin Ibrahim’in oglu Mevlana Mir Can’'mn da katildig1, mecliste Mevlana Mir Can’in okudugu beyti
begenen sultamin beytin kimin oldugunu sordugu, mecliste bulunan Vasifinin Mefahir-i Razi'nin bir¢ok sairin
nazire” yazdigi, yazdiklar1 nazirelerle 6viindiikleri “Bal-i Murassa’” olarak adlandirilmis kasidesinden oldugunu
sOyledigi belirtilmistir. Ardindan g6z hastaligina yakalanan Hilali'nin, gérme duyusunu yeniden kazanmak icin
Allah’a yalvarip yakarmak amaciyla Hz. Hasan ve Hz. Hiiseyin 6vgiistinde, Horasan sairlerinin 6nde gelenlerinden
kabul edilen Mevladna Ziilali'nin Emir Muhammed Emir Yisuf 6vglisiinde, Vasifinin Muzafferiidddin Sultan
Muhammed Han 6vgiisiinde Fahir-i Razinin “Bdl-i Murassa’ Kasidesi"ne tetebbu olarak yazdiklar: kasidelere yer
verilmistir (bak. Vasifi 1350: 205-218). Bu boliimiin serbest terciimesi su sekildedir:

Sultan Meclisi

Sayram® kasabasi diye meshur olan Isbicib nahiyesindeki Kazkurd dagi mevkiinde yiicelikte mavi
gokytizliniin en yiiksek noktasinda bulunan kegi yildizina esit hayme/cadir, hargah/biiyiik ¢adir, serdperde/sultan
cadir1 ve bargah/otag kurdular. O felek gibi yiice dagin eteginde bir meclis tertip ettiler. Meclisin tertip edildigi o giin
ali-cenab/alicenap, me’ali-intisab/ylice mertebe sahibi, siildle-i e’azimu’l-‘ulema/bilginlerin en biiyiiklerinin
siilalesinden gelen, hulasa-i emacidii'l-fuzala/en serefli fazilet sahibi kisilerin 6zii, Mevlana ‘Isamiiddin Ibrahim’in
oglu Mevlana Mir Can, Buhara™ vilayetinden gelerek tegrifata/protokole uygun bir sekilde sultanin yiice huzuruna
¢ikt1. Boylece O, hem padisahin yiice esiginin topragini 6pmek hem de saadete kavusma onuruna ulagsmak igin biitiin
alemin sigmag olan sarayindaki fazilet sahibi kigilerin safina katildi. Sultanin tertip ettigi bu meclis devam ederken
sabahla ilgili bir konu agildi. Buhara’dan gelerek bu meclise katilan Mevlana Mir Cén su beyti zarif ve yumusak bir
dille okumaya basladu:

QLS Gl (ala o & 5 2l s e
Geon) B Sl diom ol 052

* Nazire hakkinda genis bilgi icin bak. Kéksal 2018.

*! Eskiden beri 6nemli bir yerlesim merkezi olan Sayram, Bati Tiirkistan’daki Cimkent sehrinin dogusunda bulunan ve Tarim irmagina
dékiilen Sahyar nehrinin kiigiik bir kolu olan Karasu iizerinde kurulmustur. Ispicab (isbicab/Isficab) veya Aksehir adiyla da anilmaktadir
(Eraslan 1989: 159).

2 Zerefsan rmagmin asagl havzasindaki biiyiikk vahada yer alan Buhara, bugiin Ozbekistan Cumhuriyeti sinirlari iginde
bulunmaktadir. Istahri, Islam {ilkeleri iginde nezahet agisindan Maveraiinnehir’de Buhara’dan daha nezihini gérmedigini, kalesine gikip
etrafiniza baktiginizda goziiniiziin alabildigi alanlarm tamamimn yesil oldugunu, hatta bu yesilli§in gokyliziiniin mavi rengiyle
birlestigini, bu renk ctimbiisii igerisinde kosklerin birer yildiz gibi parladigini, Buh4rd'min arazilerinin ¢ok kiymetli, tamamimn baymndir

oldugunu dile getirmistir (Sesen 1992; Istahri 2020: 250-251).
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Giines, Ehremen®”in bogazindan gikan Cebrail in nefesi gibi atlas etegini toplayarak yiikseldi.”

Ali-cenab/alicenap, saltanat-meab /saltanata siginak olan sultan: “Bu zamana kadar duyulmamis latif ve giizel sozleri

ihtiva eden bu beyit kimindir?” diye sordu. Sultain bu sorusu iizerine Vasifi, “Bu beyit Imam Fahr-i Razi>’
“Bal-i Murassa’” olarak adlandirilmis kasidesindendir. O kasidenin matla beyti su sekildedir:

nindir.

0% aale & e CA gy a0 JU

O o 8 gy iy A1 L

Bedeni alaca renkli tiiylerle kapli olan kus, siislii kanatlarii parlatt. Gil gomlekli Ydsuf, Ziileyha'min
gozyaslarina benzer gozyaslar1 doktii.

Bu, fazilet sahibi kisilerden bir¢ogunun nazire yazmaya gayret ettigi, yazmis olduklar1 bu nazirelerden dolay1
biiyiikliik ve tistiinliik taslayarak dviindiikleri bir kasidedir.*® Géz hastahgma yakalanan Hilali (936/1529-1530)*, bu

kasideye nazire yazan sairlerden biridir. Mii’'minlerin Emiri Hz. Hasan (61. 49/ 669)* ve Hz. Hiiseyin (61. 61/680)>
ovgiisiinde olan asagidaki kaside ona yazilan nazirelerden biridir. Hilali kaleme aldig1 bu 6vgii kasidesinde, gorme
duyusunu yeniden kazanmak i¢in Allah’a yalvarmus, daha sonra bu arzu ve istegine kavusmustur. Gergekten ¢ok hos
ve giizel sylenen, ince ve zarif manalara sahip olan bu kaside su sekildedir:

O ke ol 28 K o o 8

A mdR 2ald 350 @ e s

Miilemma/renkli bedenli sah, altin ve miicevherlerle siislemeli tahta oturdu. Giil desenli elbisesi olan giizel,
yakasini yirtip bedenini gosterdi.

T8 ) Bl Sl (s el
O 2 e el DA g adl g S
Altin kadehli saki, giimiis kadehi kirdi. Ziimriit legenli mum, pervanenin bedenini yakt.

Dbt S S 50 R e (i
oS € Jaol ailuy s K la

Dagin yamacini Miéisa*”’nin atesi sardi. Dag1 delen asigin/Ferhad*''in gonliiniin ah, felegi kapladi.

* Eski Fars Mecusilerinin inandiklari zulmet ve ser ilah1 olan seytandir. Hiirmiizd adli hayir, nur ve giindiiz ilahiyla devamli diigmanlik
igerisinde bulunduklar i¢in diinyadaki biitiin hayir ve ser bunlardan zuhur etmekteymis. Bir giin Ehremen’in maglup olmasiyla diinya
huzura ve saadete kavusacakmis (Onay 1992: 139).

* Bu beyit; “Giines, Ehremen’in bogazindan ¢ikan Cebrail'in nefesi gibi etegi atlas olan dagin ardindan dogdu.” seklinde de terciime edilebilir.
% Fahir-i Razi ve Ebu’l-mefahir-i Razi olarak da anilan Fahr-i Razi, Selguklu hiikiimdarlarindan Sultan Meliksdh zamaninda yasamis
yetkin bir alim ve sairdir. Donemin 6énemli {istatlarindan biri olan Razi, her ilimde maharet sahibiydi. Siirlerini daha ¢ok “liigaz” tiirende
kaleme almustir. Bu sanatin icra edilmesinde en yetkin kisidir (bak. Devletsah 1901: 76-78).

% Fahr-i Razi'nin bu kasidesine “tetebbu” ya da “nazire” yazan sairlerden bazilar1 sunlardir: Hact-yi Kirmani, Enveri-i Ebiverdi, Hilali-i
Cagatayi, Sevki-i Neraki, Ibn Hiissam, Mevlana Kemal-i Giyéas, Baba Sevdayi, Ahund Resl-i Kési, Aka Ma’'stim-i Haveri-yi Kazvini,
Niz&dmuddin Ahmed-i Et'ime (bak. Ktipa 1391: 238). Mefahir-i Razi'nin bu kasidesi Abdullatif-i Sirvani ve Mahm{id-1 Sicistani tarafindan
serh edilmistir (bak. Kipa 1391: 239-249).

¥ Kuzeydogu Iran’daki Esterabad sehrinde dogan Hilalinin tam adi Bedriiddin (Nfriiddin) Muhammed b. Abdillah Hilali el-
Esterabadi’dir. Ancak o, hem “Hilali” mahlasiyla hem de Cagatay Tiirklerinden oldugu i¢in “Cagatayi” nisbesiyle taninmistir. Gengliginde
donemin 6nemli kiltiir merkezlerinden Herat’a gitmis, orada Al Sir Nevayi'nin himayesine girmis ve onun meclisinde yetigmistir.
Nevayi, Mecalisii'n-nefdyis’inde onun kabiliyetli, hafizas: kuvvetli, istikbal vaat eden bir geng olarak tamitmistir. Gazel, rubai ve kit’alardan
olusan Farsca divaninin diginda tasavvufi bir hiiviyete sahip Sidh u Dervis, askin mahiyeti ve sadakat, vefa, comertlik, cesaret, algak
goniilliliik, edep gibi konularin islendigi yirmi béliimden meydana gelen Sifitii’l ‘dsikin ve Leyld vii Mecniin isimlerinde Farsga mesnevileri
bulunmaktadir (bak. Sevgi 1998).

* Asl ad1 Ebti Muhammed el-Hasen b. Ali b. Ebi Talib el-Kuresi el Hasim1 olup Hz. Peygamber'in torunu, Hz. Fatima ile Hz. Ali'nin biiyiik
ogludur (bak. Figlali 1997).

* Asl ad1 EbGi Abdillah el-Hiiseyn b. Ali b. Ebi Talib el-Kuresi el Hasimi es-Sehid olup Hz. Peygamber’in torunu, Hz. Fatima ile Hz. Ali'nin
kiigiik oglu olup Kerbeld’da sehit edilmigtir (bak. Figlali 1998).

“ 1smi Kur’an-1 Kerim’de zikredilen, Israilogullarina génderilen ve kendisine Tevrdt indirilen peygamberdir (bak. Harman 2020).

“ Cok eski Acem efsanesine gore Hiisrev-i Perviz'in sevgilisi Sirin'in diger asigidir. Sirin, Hiisrev tarafindan bir dagm arkasma
hapsedilmis, ancak o Sirin’e kavusmak i¢in o dag: delmistir. $irin’nin emriyle hapsedildigi yere Cliy-1 $iri getirmis ya da oraya stit
akitmistir. Daha sonra bagini havaya attig1 kiiliingiiniin altinda tutmus, basina diisen kiiliing basin1 parcalamistir. Dogu edebiyatlarinda
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gls Sde il alel ) A
OSESS hsha 3 S Gl bl
Siyah kanath kus, altin yumurtladi. Seker kiran papagan, tavus gibi cilvelendi.

] Andia 2l | el aed
el Alafie 2iS8 ani) ja aled
Giinesin parlakligi, felek mumunu sondiirdii. Meclis mesalesi, yildizlar atese verdi.

Ob s Gialls dadan 5l )3 jee 4y il
Felek, Hazret-i Hizir*? gibi yesil hil’atini giydi. Zulmet cesmesini (yani Zuliimatta bulunan bengi su ¢esmesini)
vatan kilarak uzun omdirliiliik elde etti.

o Aliilea aadi clld 3l a3 )

Gae ) % s B0 8 30 0l &8

Felek kemerinin/gokyiiziiniin kivrimindan onun ciham aydinlatan mumu/giinesi 6fkelenip kinayeli ve sert
konustu.

e Olsl 2 aSh cpl e @lld il
Oma g O jg B ) b yia
“Bu felek degil, belki arsin eyvaninda Hz. Hasan ve Hz. Hiiseyin i¢in kurduklar1 saadet otagidir.” dedi.

p S e 52 Ol s 53 O
Ge0 ol 53 O Olaj plal 52 ()
O ikisi, Harem'in gereflisi, cihanin comerdi, zamanin imami ve donemin emiri(dir).

OS5 om s ded al 5 Hs 4 5 e

O3 smdd s B sl Ky 5om

(Hz. Hasan ve Hz. Hiiseyin) gecenin ay1, giindiiziin giinesi; denizin incisi ve madenin la’li/ miicevheri(dir).
(Hz. Hasan ve Hz. Hiiseyin) erkek ve kadmlarin tamaminin cani, (iki) selvisi, (iki) giilii ve (iki) giilsuyu(dur).

s e s4e O JWS z ) o0

Ormly 5 Qe O dea gl 5308

Her ikisi olgunlugun zirvesinde felegin giinesi ve ay1 gibidir. Her ikisi cemal bagindaki semen ve yasemin
gibidir.

clld @y e g2 Jaloy Gl 4l 50
Ol K osm hradd g
Her ikisi de ayn1 bisatin/tahtin sahi, ayni felegin ay1, ayni sedefin incisi ve ayni ¢gimenligin /bahgenin giiltidiir.

bl |t dnie o £ daus
S O A ATV el g1 A4 s
O yesil elbiseli gonca, baga asikti. Bu kefeni kanli gelincik, gonlii yanikti.

US55 gl Of (5 9ia 520
O s el el 6 S K da

ask yolunda kargilastig1 biitlin zorluklar1 yenen kahraman olarak kabul edilen Ferhad'in diger ad: dag delen anlamina gelen “kiih-ken”dir
(Onay 1992: 167).

* Hz. M{isd doneminde yasamis ve kendisine ilahi bilgi ile hikmet dgretilmis kisidir. Arapga kaynaklarda hadir (hadr/hidr) seklinde
gecen ve Arapca menseli oldugu kabul edilen kelime, Tiirkcede Hizir ve Hidir seklinde kullanulmaktadir. “Hadir” kelimesi, “yesil, yesilligi
¢ok olan yer” manasimna gelen “ahdar” ile es anlamlidir. Sahip oldugu bu manadan hareketle “hadir” kelimesinin 6zel isimden daha ¢ok
lakap ve sifat olarak kabul edilebilecegi ifade edilmektedir. Nitekim bazi kaynaklarda “Hizir”a bu ismin, kuru yerde oturdugunda
altindan otlarin yeserip dalgalanmasi, cennet pinarindan igtigi icin bastigi her yerin yesile biirlinmesi sebebiyle verildigi
kaydedilmektedir. Bir rivayete gore 6liimsiizliik piarindan ictigi icin 6liimsiiz olmustur (bak. Celebi 1998).
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Tiirk ve Hita padisah(lar)i, O'nun Hintli kolesiydi. Bunun mahallesinin kopeginin avi ise Huten"
¢oliiniin/ovasmin ceylaniyda.

g 38 Liay dan 0 e ole

O% 185885 Ol 2ee U0 e

Onun devrinin sancaginin basi, parlak bembeyaz (bir) miicevher; bunun besiginin miihrecisi/cila ¢ekicisi, bu
beyaz bedenli/parlak Ziihredir/Coban yildizidur.

Slas gl Alse G 8 Ll Al
O Gl Game D8 LS aia
Onlarin babasi/atas1 Kureys, dogum yerleri Hicaz; menbaalari Firat, madenleri Aden’dir.

ol (ool (8 (s s (L) 43U

Oy o a4l Jlee 0 J3 6 ge

Onlarin disi devesi, kusursuz giizellige sahip Selm
mehar/dizgin, can ipi ise 0 mehara baglanan iptir.

a*nin teni gibi selim ve itaatkar; goniil miihresi

0l lales & ymas (iod )k Al

OB Dus Cnedd QSIS sl

Onun yanagmi la’l/kirmizi ile siisleyen Hazret-i Selman-1 Farisi (6. 36/656[?])*; onun kakiiliinii tarakla
tarayan Hazret-i Veys-i Kareni (5l. 37/657)* dir.

SO S Sea S Hsel ln o)

Gar oS om ) dim g sth san

Tipki Yemen dagimnin zirvesinden dogan Siiheyl yildiz1 gibi onun horgiiciiniin arkasindan yiizii Ziihre gibi
parlak olan giizeller/parlak yiizliiler zuhur etti.

Mﬁ&a‘bnﬂuj\o\g\ﬁw
Gy 5 Bl ) o i A
Onun otlagy, dyle bir topraga sahiptir ki o yerin ger ¢opiinii bile giil ve yasemin kiskanir.

Oe D35 5 (e S 28 Dk 0
Keske benim bahtim (bir anligina) bu rahtimdan ve tahtimdan (yani bu bahtsizligimdan) kurtulsaydi ve ben
Herat topragi yerine Firat irmaginin kenarinda olsaydim.

Olas sled Al a pu paSE L
G5 s g5 denka Ol sA0a) (p) 255
Ya Hicaz hiimasmin golgesi basima diisseydi ya da bu kemikler kuzgunlarin yemi olsaydi.

* Hata ve Hit4(y) olarak da anilan Huten/Hoten, Takvim’de: “Dogu Tiirkistan’da Y{izkent'ten dtede bir¢ok nehri olan bir kasabadir. 116
derece boylam, 42 derece enlemdedir.” diye kayithdir. Heft-ikiim’de ise onunla ilgili soyle denilmektedir: “Hoten meshur sehirlerdendi.
Ancak halen yikilmaya ytiiz tutmustur. Buradan iki nehir akar. Birine Bukratas digerine Barf(irengtas derler. Bunlarin mecrasinda Hoten
halkinin ticaretini yapip para kazandig1 yesb tasi madeni vardir. Mallarinin ¢ogu bez ve ibrisimdir. Bugday ¢ok olur. Haftada bir Cuma
gilinii 20 bin civarinda kisi, cevre bolgelerden gelip pazar kurarlar. Biiytik bir topluluk olusur.” Misk ceylanlarinin ¢ok bulundugu yerdir
(Katib Celebi 2013: II/585-86).

* Arap siirlerinde gegen Selma, muayyen bir kadin ad1 olmakla birlikte sevgiliye verilen addir. Tipki Leyla gibi o da meghur olmus Arap
glizellerindendir (Hafiz-1 $Sirazi 2013: 797, 802).

“ Asil adi Mahbe b. Bizehmesan b. Miirselan b. Yehbtizan olup Miisliiman olduktan sonra kendini Selman [bnii'l-islam diye tanitan,
Selman el-Hayr, Selman-1 Pak ve Selman el-Hakim diye de arnilan Selman-1 Farisi, islémiyeti kabul eden ilk Iranli sahabedir (bak.
Hatiboglu 2009).

* Anadolu halk kiiltiiriinde Veysel Karani diye anilan Uveys el-Karani, Yemen’de bulunan Murad kabilesinin Karan asiretine mensuptur.
Ozellikle zahidane hayat1 dolayisiyla tasavvuf ehli tarafindan 6rnek bir sahsiyet olarak kabul edilmis, Hz. Peygamber’i her ne kadar zahiren gérmese de
birlikte manen kendisinden feyiz aldif: ileri siiriilmistiir. Bu sebeple ileriki asirlarda Restl-i Ekrem’i, Veysel Karanl’yi veya herhangi bir seyhi
gbrmeden riiya gibi manevi bir yolla onlardan egitim alan kisilere Uveysi denmis, bu sekilde egitim almaya Uveysilik adi verilmistir (bak. Tosun 2013).
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Hz. Hasan'in cemali ve Hz. Hiiseyin'in kemalinden bahsedince Hilali'nin nazmi tam bir giizellik ve hosluk
kazand.

osma e 50l sl slad g
Gisd d3 3 led s i i pe
Ey gontillerin iki sifasi, ey kalplerin iki dermani1! Kendi goniil derdimi size arz ediyorum.

BIEN 3020 pmrf g B4,
Ol A3 S Gaa )y alaea S

Goziin feri gitmis, bakisin canliligi kaybolmus. Gonliimii hiiziinler evinin gam kosesi kildim.

i 5k K e g a5 adia

O) b askai aglsa Gal 258 Ok

Siz (Hz. Hasan ve Hz. Hiiseyin) benim g6ziimiin nurusunuz, (eger) bana (liitfedip bir) bakarsaniz, (iste o
zaman) bu feri gitmis goéziim yine aydinlanur.

aly geralS g0 3l Jea b
Kola 500l gsn I (s
Hilekar nefis, gonliimdeki arzuyu ver ve tuzak kurma. Alcak seytan, disaridan yol kesiyor ve kuyu kaziyor.

IS jas o 10 QU Gl AL
L L e e )
Can ipi kivrildi(81), goniil atesi tutustu(gu igin) mum gibi yandim. Iste bu yanmaktan (dolay1 da) 6ldiim.

\)MUPJSJJJ\JMB?:\S&‘)“47
OA2 nagd pealed paiSaid
Bu mektubu/kasideyi dua ile bitirip kalemi kiracagim ve agzima miihiir vuracagim.

Ghosale Oa s dy oS [s] dbasi b
Golgeniz/himayeniz eksik olmasmn, nurunuz devamli/kalici olsun. Himaye ve nurunuz goniil ve cana
alem /rehber ve 151k olsun.

osan kel He e 3o Ll gla

a5 OB 44l pad ) 5l sl
Caniniz nura gark olsun ve o nur hi¢ yok olmasin ki feyiz bulutundan diken de yasemin de nasibini alsin.

Horasan sairlerinin en 6nde gelenlerinden olan Mevlana Ziilali (61. 931/1524-1525)*, Emir Muhammed Emir

Yiasuf*’ dvgiisiindeki asagidaki kasideyi Mefahir-i Razi'nin kasidesine cevap/nazire olarak séylemistir. Gergekten de
bu kasideyi diger cevap/nazire yazanlardan daha hos ve giizel sdylemis, mana incilerini parlak ve kusursuz bir
sekilde delmistir. Ziilali'nin o kasidesine asagida yer verilmistir:

G pale ol Qg e (o 255
GAon K Caugela Had,n
Giil gomlekli Yusuf*® kuyudan gikinca kovanin alaca ipi birgok kivrima biiriindii.

a s (A n maa Bl 2 S

" Bu beytin birinci misrai, Hildli Divani'nda ), 44a 255 521, 44ds 284 ,5” seklinde gegmektedir. bak.

https:

ganjoor.net/helali/ghasideh/sh3. Beyit terciime edilirken misrain bu gegis sekli de g6z 6niinde bulundurulmustur.

*® Babasinin daima vecd halinde bir dervis ve iyi bir kisi oldugu belirtilen Ziilali, Heratl: olup iplikcilik sanatiyla ugrasmistir. Gazel nazim
sekliyle siirler sOylemistir. Zihin ¢esmesinden nazim ziilali parlak aktig i¢in ona Ziilali mahlas1 uygun goriilmiistiir (bak. Nevayi 2001:
1/97,11/414; 1323: 72, 243).

* Sah Ismail’in halifelerindendir (Vasifi 1349: 250).

* Hz. Ya'ktib'un oglu olan Yasuf, israilogullarma peygamber olarak gonderilmistir. Ytsuf kissasi, Tevrat'ta ve Kur'dn-1 Kerfm’de ayrmtih
sekilde anlatilmakta, bu iki anlatim arasinda biiyiik 6l¢tide benzerlik bulunmaktadir. Kur'dn-1 Kerim’de diger peygamberlere ait kissalar
farkl surelerde yer alirken Yasuf kissasi “ahsenii’l-kasas” nitelemesiyle tek bir surede ge¢gmektedir (bak. Harman 2013).
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Cendl a s p cai€ (6 (A 51
Sabah Ziileyha®'’s1 sabir gomlegini yirtti. Boylece onun goniil sirr1 her toplulukta ortaya gikti.

e D e ash e dI) 4l
O) &S 5 S ni i al4aS 4k
Felek, Zal*”'e giinesten taze bir turung verdi. Sasilacak su ki (o) turung, onun elinde keskin kili¢ oldu.

iy S a2 38 15 s
Oy 0sa 433 )4 b

Zal'in etegi onun elinde(ki kihigtan) safak gibi kizararak kizil safaga benzedi. Zal-i Zer ordusuyla Efrasyab®'in
babas1 Pesen(g)**in kanini doktii.

B 0 a4y Sl K0 3 (g omd

e s dale S5 Y 58 4 2l

Cin hiikiimdar1 ansizin Zeng/Zengibar™ smirina (kadar) gitti. Aden denizi/korfezi sahilini lale renkli kana
cevirdi.

DU sy g 28 K elle
Ga GBiie ) g Ulas Dl Gal
Zengibar hiikiimdari, Habes ovasinin etegini, dagitmak i¢in Yemen akiki ile doldurup kaplatti.

ebu&adﬁ]wo@\ﬁ)m

O e A e s i)

Sam’in/gecenin misk ceylani mihr/giines otlagindan ¢ikip gitti. Gokytiziiniin yakasindan Hoten ceylaninin
miski dokiildii/Hoten ceylani miskini doktii.

b 53 Oy e SIS Gy

O 3 O maa 2y X

Safak yildizlar1 tehliken kurtuldugu vakit, sabah riizgar1 gectigi yerlere yabangiilii dolu giilfidanlar
doktii/dagttr.

3 0t G S (5 g Andads
Oeb o (S8 ISEN Y Saas
Mesih®”in/Hz. Isanin pariltis1 bu karanlik kiliseye vurdu/yansidi. Brahman®"in karanligini tamamen ortaya

*! Yaisuf kissasmin kadin kahramaru olan Ziileyha, Kur’an-1 Kerim’de Ysuf suresinde Misir azizinin esi ve Y{suf’a asik olan kadmn olarak
zikredilmektedir. Tevrat'ta da Misir azizinden Potifar adiyla soz edilirken esinin adi verilmemis, sadece Islam sonrasi bir Yahudi
literatiiriinde Ziileyha diye arnulmistir. Potifar Arapga kaynaklara Itfir, Kitfir, Katifir, Kutayfer seklinde intikal etmis, karisindan ise
Zeliha/Ziileyha veya Rail/Raila adiyla bahsedilmistir. Ozellikle Farsca ve Tiirkce mesnevilerde ise Zelitha ismi daha yaygm bicimde
kullanilmistir (bak. Oztiirk 2013).

 Sam’in oglu, Riistem’in babasi olan Zal, annesinden sag, kirpik ve kaslar1 beyaz oldugu halde dogdugu ve babasi tarafindan oglu olarak
kabul edilmedigi icin yapilan bir hile ile daha bebekken 6liip yok olmasi icin Elbiirz dagina birakilmistir. Birakildig1 dagda Simurg
tarafindan bulunmus ve sanki kendi ¢ocuguymus gibi beslenip biiyiitiilmiistiir. Daha sonra tekrar babasma geri donmiistiir.
Gergeklestirilen hile dolayisiyla adina Destan ve sagimin beyazligindan dolay: ihtiyar anlamina gelen Zal denilmistir. Hatta Zal'e ihtiyar
anlaminda “Zal-i zer” de denilmistir. Menficihr zamanmindan Dara dénemine kadar yasamistir (Onay 1992: 13; Mazenderani 1377: 363-364).
* franhlarin, Turan padisahi Efrasiyab dedikleri, Tiirklerin ise Alp er Tonga diye andiklar1 meshur Tiirk kahramani olup M.O. VIIL asirda
fran’1 istila eden Sakalarin hiikiimdaridir. Ytsuf Has Hacib (Kutadgu Bilig), Kasgarli Mahmd (Divinu Liigati’t-tiirk), Fahreddin Miibarek-
sahii’l-Gari, Omer Hayyam (Nevriiz-nime) ve Ta’alibi ondan bircok meseller nakletmislerdir (bak. Diriéz 2016: 106 [dipnot]).

** Efrasiyab’mn babasi olup Menfigihr zamaninda Turan hiikiimdariydi. Ayni zamanda Feridtin"un oglu T{ir'un oglunun ogludur. Pegeng’in
Efrasiyab, Gersivez ve Agrires/Igrires adinda ii¢ oglu bulunmaktaydi. Efrasiyab’in Sid olarak da isimlendirdigi ogullarindan birinin adi
da Pegeng’di (Mazenderani 1377: 205).

* Zengibar, bugiin Dogu Afrika sahiline yakin Tanzanya agiklarinda Unguja (Zengibar) ve Pemba adli iki biiyiik ada ile gevredeki kiigiik
adalardan olugmaktadir. Ash Fars¢a olan Zengibar’a (zenciler sahili) Arapcada Zencibar (Berrii'z-zenc), Avrupa dillerinde ise Zanzibar

denilmektedir (bak. Kavas 2013).

* Miisliiman dilcilerin cogu, Mesih kelimesinin Kur’dn-1 Kerim’de on bir yerde ve sadece Hz. Isa'nin adi veya lakabi seklinde gectigini

belirtmektedirler. Islam kaynaklarindaki rivayetlere gére Hz. Tsé'ya bu ad; ¢ok gezdigi, dokunmak suretiyle hastalar iyilestirdigi, yagla
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cikarip herkese asikar etti.

13035 Qi (K35 3 g (st D58
S O ) e 2 Ulilay 2
Sabahlayan Zengi, varlik elbisesini birakti, sabah kefeni olsun diye Yemen ketenini/giysisini alip gotiirdii.

D 3 ) ol e gl 3 b
Sultan, zerbercet tahtim eyvamin dibine/kosesine koydu. Ziimriit legenli mumun alevi, Keyvan’a/Ziihal’e
ulast.

IS ol des o Gl 4 ()
Tamamini agikladigim biitiin bu sahtekarliklar nedir? Hepsini belirttigim bu hilelerin tamanm nedir?”®

D80 550 3 oal iy p a5 el
G e Y 2 A )0 E ) edsm
Giines, sevgiden dolay1/dostluk tizerinden (yeryiiziine) gelerek zamanin emirine kendi sar1 y{iziinii stirdii.

Omea 5 e 5 (s 5 ¥ s
Emir Muhammed, Hz. Muhammed siretli emirdir. Nebi ve velinin oglu, Hz. Hiiseyin ve Hz. Hasan'in
nurudur.

O s Y Ol G JE 5 J gl 2 s
Kemal sahibi seyyid, mazi ve halin vakifidir. Bunda kil ii kal yoktur, onda “1a” ve “len” yoktur.

Pl g gl ) s 5 e saad

Guall s G g dhas Gl )

Hz. Hiiseyin ve Hz. Hasan gibi rasih/sabit ve sabit-kadem/kararinda sebat eden, Mustafa®nin ve Bu’l-
hasan®1n siinnetleri {izerindedir.

s s e 5 AL
Olo 5 o AllS el jul a8l
Temiz gonliiyle haset, kiskanclik ve kusurdan arinmus, gayb sirlarina vakif, gizli ve acik olanlar1 kesfedicidir.

s oS dad o) e e¥a sl

Onun begenilen nutku, papagan aldatan seker; onun inciler sagan dudagi seker kiran papagandir.

D% 5 pha )Y saad N (55 ) ol

e bl saa Gae) Jass

Sadr ve bedrin babas: gibi kadir gecesine benzeyen degerli bir vakitte geldi. Zemin basitinin bedri, zaman
bisatinin sadridir.

3 e Ghads Q) eliie day)
Oia B GaAl Gl caal g lua a )
Saba riizgari, eger onun misk kokulu rayihasindan bir parca almak isterse, Hoten’e kadar kosmasi gerekir.

meshedilmis olarak dogdugu, dogdugunda seytan ilismesinden korunmas: i¢in Cebrail'in kendisine kanadiyla dokundugu, giizel yiizlii
oldugu icin verilmistir (bak. Waardenburg 2004).

*” Brahma denilen Hind mabuduna mensup olan Mecusilerin ruhanilerine verilen ad (Onay 1992: 76).

* Bu beyit su sekilde de terciime edilebilir: “Gizlemeye, bu kadar hilekarliga ne gerek var? Hepsini herkese anlatip agik agik sdyleyeyim.”
* Hz. Muhammed (SAV)’in isimlerinden.

60

Hz. Ali'nin kiinyesi.
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Al eyl 5yl B sl s )

Oms Cild il e Gaes s 65

Ey nebinin sancag1 gibi yiiksek bayrakl ve goriislii! Ey Ali (61. 40/661)°'nin Hiiseyin'i gibi huyu Hasan /giizel
olan!

B le dle g 6yl
O6S 5 5 b)) G 58 ciplal Gl
Senin serefli atan, “ol” emrinin sebebidir. Senin latif zatin, yeni ve eskinin 6ziidiir/secilmisidir.

s Sl s i) da oy )
O% A U 5 Ul 4 S (R
Senin yadinin goniilden gitmesi, ruhun bedenden ¢ikmasidir. Senin sefkatinin varlig1 bedende can gibidir.

Jsis gl som dsy gL K o)

00 5 e ol 0 Jed Culad sala

Ey resuliin/Hz. Peygamber’in bagmnm giilii, Betil’tin/Hz. Fatima (6l. 11/ 631)%nimn bahgesinin servi agac!
Tanr erkek ve kadinlarin nazarinda seni kabul ettirmistir.

ol 8 Gl £ 4 Gy Clpda B 4p o

G 2% U daS (5 pae iy

Bu nasil goniil ¢elen boydur, bu nasil cana can veren ytizdiir. Misirli Yasuf nerededir ki gémlegini yirtsin (yani
Misirli Yaisuf gorse gémlegini yirtar.).

Gea 0 Laiogla sl 8 Caus
Bagdaki gonca ve siisen/zambak senin dzelliklerinden 14l ve suskundur. Eger bu séze inanmiyorsan ¢imenlige
git ve bak.

Gl JS3 g anie G Chuay g (g

A3 (elaS 4 (5 a3 el S 4 0

Stisen/zambak ve boyunun vasfi m1? Gonca ve dudaginin zikri mi? Hangi dil ve agizla. (Yani sisen/zambak
ve goncanin agzi ve dili seni tavsif etmege yetmez.)

pin )5 ) el el Cal (glo S5 Sl )
S8 alla 4y 5SS e e ) plin
Ey g6z nurum! Bu bir anlik talihimden sikayettir. Goziinii benden ayirma ve benim halime kulak ver.

Gt a8 133 5 3y G aniled o o
Oaise 5 Mina )y S, G S
Gonltimde gizli bir derdim var, ne yazik ki bu sirra itimat eden ve inanan hi¢ kimse yok.

Jie s de ) dl Gl (e pala o

B 5 Se a ) ila Gl (e jpeia - )

Benim halisane niyetimin nakdi/sikkesi, her tiirlii katkidan beridir. Fitrattimin levhasi ise her tiirlii hile ve
aldatmadan uzaktir/temizdir.

D85 ) dia JleaS ) saes

*" Gergek ad1 Ebii'l-Hasen AL b. Ebi Talib el-Kuresi el-Hagimi olan Hz. Ali, Hz. Peygamber’in amcasi Ebfi Talib’in en kiigiik ogludur. Hz.
Ali bes yagindan hicrete kadar Hz. Peygamber’in yaninda biiytimiistiir. Hz. Muhammed'in peygamberligine ilk iman edenlerdendir. Hz.
Peygamberin kiz1 Hz. Fatima ile evlenmigtir. Hulefa-yi Rasidin’in dérdiinciistidiir (bak. Figlah 1989).

“ Hz. Peygamber’in en kii¢lik kizi oldugu belirtilen Hz. Fatima'nin asil ad1 Ummﬁ'l—Haseneyn Fatima bint Muhammed ez-Zehra, kiinyesi
“babasmnin annesi, anam” manasina gelen “Ummii Ebiha” idi. Bu kiinyeyi Fatima’yr anne sevgisiyle seven Restilullah'm kendisine bu
sekilde hitap etmesinden kaynaklandig1 belirtilmektedir. Lakab1 “beyaz, parlak ve aydinlk yiizlii kadin” anlaminda Zehra olmakla
beraber “iffetli ve namuslu kadin” anlamindaki Bettil lakabiyla amldig1 da goriilmektedir (bak. Kandemir 1995).
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Ben (aslinda) sinavdan ge¢mis biriyim. Felek, ne zamana kadar beni diisiik ayarh altin1 denermisgesine mihenk
tasinda ezecektir.

Dkt el dea L s 18 A4
A ) oS dar Lalal 4y Caands e
Senin hulk/goniil aynan, tozdan tamamen temizdir. O papagan fitratli olup herkesle zarif bir sekilde konusur.

O g Al Sy ) A ) sl 5 (2
Benim papagan fitratli gonliim nigin sensiz 1al ve suskundur? Benim bahtimin aynasi, neden sensiz siyah
yuzlidiir?

3 5405 A saas pliaa Sl (o jre

b Sl cuse st ndla gl Sla)se

Melegin devden/cinden uzak oldugu gibi ben de sohbetten uzagim. Vatanindan uzak garip bir kisi gibi bu
topraktan uzagim.

Ol ol al e B 053 250 LS
Gl sa Gl je BlA 4 ey U
Kegke halka kendi degerlerimi/konumumu gosterebilmem igin bu esigin kopegi olabilseydim.

3300 () 548 e sbw iy 4y S
Cran) ABASE 5 0l ()5 an e
Bu arzular, benim kara bahtimla nasil gergeklesir. Nitekim Cem’in tahti nasil Ehremen’in dayanag olur.

Gl Al s Sl Gasls Gua 5y

OB Glla G Sl Ol 55 s Sl

Stiphe ortiistiniin arkasinda yakin/hakikat nurunun ortaya ¢iktig1 gibi benim s6ziimden gercek sadakat 15181
goriilmektedir /anlasilmaktadir.

et s 5idiaydns

O A A5 b da i ) saile

Senin vuslat Kébe'n, ¢ok uzakta biz ise basla canla sana ulasmaya galistyoruz. Fakat asir1 sevkten dolayr mihnet
dikeninin yarahsiyiz.

S e O IR L Gy

OR U Gl S,

Saba riizgarimin yolu, benim tarafimdan senin tarafina diismez. Yoksa Veyse’l-Karani'nin kokusunu ben
alirdim.

Ui il 58 38 8 020 g aulia

O Jul dgle G 58 J ol a8

Ben miiflis ve midbirim, kabul nakdinle beni kabul et. (Ciinkii) senin kabul nakdin, benim
ikbalimdir/ikbalime sebeptir.

JuS z o ial Ja bz gl
A byl ) Jha o R aas o
Ey gtizel yiiziiyle kemal burcunun yildizi, sanat ehlinin 6zii olup biitiin sanatlarda essiz olan!

355 duad 5o S 5l 53l (Y ere

Oa s ol (5 8 02 5em 0o 2

Kendi comertligin ve faziletinle bos ve beyhude sozlerimi isit. S6zlerim bos ve beyhude oldugu icin beni
kinama. (Sair bos konustugumu biliyorsun ancak bunlar1 dinleyecek kadar comertsin demek istemistir.)

2 s Sl e 58 zae ) (e plad
O 2 28 Caai i Gl |y 4 £
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Her ne kadar seni 6vmek benim haddim olmasa da sana methiye yazinca nazmim nurdan parhyor.

glgl M85 e o e e 2
e R e gl S Wk
Senin 6vgii ¢cimenliginde bag bag cigekler agiyor. Ziilali'nin tabiat1 bagda ¢imen i¢re ¢imendir.

A 2l 583 3 e Oy CAm 4 R
A (a G 3 U e (Ll
Her ne kadar sairler zarif insanlar olsa da onlarin sozlerinde benim siirlerime 6vgiiden baska bir s6z yok(tur).

R 5 P ) i Gd
O3 Cabad g Sy M4y £
Eger bir s6z varsa al sana bu top bu da meydan. Gel belagat meydaninda fesahat topuna vur.

s 5 e il Al (i s
O alan Sl el il el 2
Soziin tiirii degerlidir ancak onun alicis1 yoktur. Siir krymetli bir incidir, ancak degeri yoktur.

S 5 AT el i
O 3 sl G 4 Juala 4a 4

Peki, soziin degeri nedir? (Aslinda) senin dinlemen s6z i¢in ddenecek en yiiksek degerdir. Yoksa Aden incisi
gibi saf ve temiz olan bu s6zlerimden ne fayda.

LAOJ‘}MJJ)‘@JAO:}‘ a)#o}

ool slic Caadl GG ead o

Bu 6vgii, bizim hiiztinli goniillerimizden hiiznii ahp gotiirdii. Bundan dolay: onun tarihi, “ol) slie cd” (:
Hiiznii bizden gider.) olmustur.

O S caally 2l El) Hlanl
MJ)“)&AS‘)&AG\MQL)J:\SAU
Gecenin kuzgunundan kinin zulmeti asikar olsun diye, saba riizgar1 miihiirlenmis agz1 tekrar agsin diye...

b pda O 482 53 2l 553 g als
) gl denka dh 5 9 ann
Seni kiskananin gozii, sahinin gozii gibi dikilsin. Senin diismanin cesedi kuzgun(lar)a yem olsun.

O zamanlar bu aciz ve hakirin (yani Vasifi'nin), Ozbek hanedanliginda esi ve benzeri olmayan devasa bedenli
ve giiclii ciisseli bir devesi vardi. Kaza ve kader/yazg1 sarbanlar1 o deveyi yokluk ¢6liiniin yoluna yularla bagladilar
ve onun yularini kader yagmacisinin eline verdiler. “Bal-i murassa’ kasidesi” ile ona nazire ve tetebbu® olarak yazilan
kasidelerin ekseriyeti bir deve tarifi ve tavsifini igerdigi i¢in o an aklima, o kasideye o saltanati menkibelesen yiice
sultan hazretlerini, giyim ve kusami1 muvassah olan hakani 6ven bir tetebbu yazma geldi. Yazilan bu siirin 6diiliintin
bir deve olabilecegi belirtildi. Bir kiginin kendisi icin hayir getirdigini diisiindiigii bir seyi ugurlu gérme® hiikmii
geregince o kaside yazildi. O ali-hazret, o kasidenin caizesi olarak bir siirii deve ihsan etti. O kaside su sekildedir:

Cria el 5 a Kalailagd ol
GAom B g alSay)) sladasl
Ziileyha, cevher ve Hoten miskinin tamamini verince, onun, giil gémlekli Yéisuf’a kavusma arzusu gerceklesti.

B g 45K e ALY

* Farsqa siirde Timurlular déneminde Cagatay sahasinda ortaya cikan ve ilk defa Herat ekolii mensuplar1 tarafindan kullanilan tetebbu

teriminin 6ziinde, bir sairin {istiinlitk ¢abasmna girmeden, begendigi veya saygi duydugu bir sairin siiri gibi yazma gayreti vardir.
Tetebbuda; begenilip hayranlik duyulan bir sairin izinden giderek onun eda ve tarzina benzer sdylem gelistirme diisiincesi mevcuttur.
Tetebbu, her ne kadar bir nazire olmasa da diger bedi kavramlar gibi nazire ile baglantis1 vardir (bak. Armutlu 2022).

64Kr§.\ﬁuésdw\é=
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CF D OfSia 40 S 23S () 69 Gl s
(Yasuf), Ziileyha'nin yanindan (hizlica) kosunca, (Ziileyha) Yéisuf'un gomlegini (arkadan tutup ¢ekerek) yirtts.
Ziileyha, hemen Yisuf'un bedeninden misk kokulu gomlegini ¢ekip ¢ikardi.

d&&bdj#d@‘;}ﬁw b
e s gl dan b ) gl bl
Kutlu hasletli dogan, anka gibi kanat ¢irpti. Kuzgunlarin yumurtasini kanadinin altina gizledi.

Ol U el 4t Gl Ll (Sa S
O ) Gres g QLSS ) aialy
Felek, Ferhat gibi Revan’a kadar ise koyuldu, siitiin akmasi i¢in Amik nehrinden arklar yaptu.

S8 S ) Oh maa p2 e 25
OSASS pusdg 2l 3l 4y (e
Allah’'mn keremiyle/liitfuyla sabah olunca, goniil gelen $irin, naz ile Ferhat'm yani basina gitti.

Gl s 5 Ay G 30 e

O) pshod 4dy p Cudimua j ik

Felek fili hareketlendi, niyeti kotii bir sekilde sivrisinek {izerine gitti. Sabahin ilk vakitlerinde sivrisinek iizerine
hortum vuran oldu.

25 s ga euse dgai Lan u b

atae O S 355 s 8 5 G

Sabah, yed-i beyza gibi goriiniince (yani giines dogunca), Hz. Miisa, Firavun®’dan sakal caldi®, (bdylece)
cabucak imtihandan gecerek kurtuldu.

Olaiel (28 gle Ba) 5 K
Bl G p g2 S gy 2 ) s KA
Smavin ardindan demir ve korlar ortaya ¢ikti. Ates korunu agzina aldi ve (Firavun’un) fitnesinden kurtuldu.

B e SRR PSS

a2 D) Gan Csn sd0a B Gibess

Kader sihirbazi, seher vakti ortaya ¢ikti. Giinesin kursu, incinin istiridyenin agzindan ¢iktig1 gibi birden disar
firlada.

230 5 E o DG 2 HsaY Cllh ea

S glaer a8 HAS ) mua

Lacivert felek, bircok yara ve derde miiptela olunca, sabah da (onulmaz) biiyiik yaralar i¢in kafurdan merhem
yapti.

Jren Ol s Jild (50 )
O pd (s pb QA ) sl iy
Asagilik ve zelil Azer”, giizel putlara sahipti/tapardi. Halil/Hz. ibrahim® tarafindan hem putlar hem de

* Misir’daki eski imparatorluk déneminden (yaklasik m.5. 2400) itibaren rastlanan bu kelime, ashinda krallik sarayini ve orada oturanlari

ifade etmektedir. Hatta XVIII. siilale dénemi ortalarina kadar firavun Misir kralinin lakab1 olarak degil “saray” anlaminda kullanilmigtir.
XXILI. siilaleden 6nce, kralin ad1 zikredilmeksizin kullanilan bu kelime, s6z konusu siilale donemi (m.6. 950-730) metinlerinde kralin adimin
basinda bir unvan olarak yer almistir. Eski Misir inancinda firavun hem kral hem de tanrinin oglu ve dolayisiyla tanridir. Eski Misir
mitolojisinde yeryiiziiniin ilk kral1 yer tanris1 Geb (Jeb) idi. Ondan sonra oglu Oziris Misir {ilkesini idare etmis, onun dldiiriilmesi iizerine
de krallik onun oglu olan gok tanris1t Horus’a ge¢mistir. Baglangicta firavunlar, Misir'm hiikiimdar: olan Delta bolgesi tanris1 Oziris'ten
geldiklerine inanmakta iken daha sonra Horus firavunlarin kendisinden geldikleri tanr: niteligini kazanmis ve firavunlar Horus'un
yeryiiziindeki temsilcileri saylmugtir. III. binli yillarin baglangicinda Giiney Krali Menes Delta’yr da idaresi altina almis ve Menes’ten
baglamak tizere firavunlar Tanr1 Horus'un tecesstim etmis sekli olarak kabul edilmistir. Bu inanca gore, dlen her firavun Tanr1 Oziris'le
Ozdeglesmekte ve yeni bir hayata baglamakta, halefi olan firavun ise Horus'un himayesine girmektedir (bak. Harman 1996).

* Burada, Hz. M{isa 'nin ¢ocukken Firavun'un sakalim tutup cekmesine isaret edilmektedir.

Hz. Ibrahim’in babasi Terah’in veya amcasimin lakabidir. Put yapip satmaktaydi. Bu lakap kendisine yaptig1 Azer adli putuna nispetle
verilmistir (bak. Onay 1992: 62).
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alayisler/kotiiliikler kirilda.

ot Cale i cull )l 4 ma

el et i sl a3 8

Sabah, nur/aydinlik siipiirgesiyle gece karanligini siipiiriip uzaklastirdi. (Boylece) Siileyman® ortaya gkt ve
Ehremen gizlendi.

e 3 ) S e (o a8 SO

Gaa 5 OV D) D) Gl ) e 4 il

Gecenin zengisi/karanligi, sihdbdan/parlak yildizdan hesapsiz/sayisiz tas atti. Giindiiz, bagina gilinesten (tas)
geldigi i¢in ¢ildirdu.

psad 053 R 43 uily o gad ik 4S Wl
Ohy Ol 1y ae Ol oy ol dla il
Yildizlar topluluguna sahip olan gece, felege hiicum etti, Rum sahi1 da onlarin biitiiniinii vatandan uzaklagtirdi.

2R D ) ) 25 b i o84S e
Oy ol S )y i pafied g s
Bazen geceyle kavga eden giines, zamanin hiikiimdarinin elinde keskin kilic1 goriince ondan korkup kacti.

(.ﬁa; i ol aae il B J\.‘.ni~
O P Ay e S sdfaas)
Acem miilkiiniin sultani, Iskender gorkemli sah, comertligi ve sultanliginin geregi Aden incilerini dokiip sagti.

?uJHJg)&LJe\-ﬂJOUuJéuJ
G 5] 5 s 0mm B 1, 5l S
(Yiice sultandan) Riistem Pehlivan” adet, Sam”' ise sohret elde etti. Behmen’, Giv"® ve Pegeng onun kulu ve

% Hz. Ibrahim, Kur'dn-1 Kerim’de kendisinden en ¢ok soz edilen iilii'l-azm peygamberlerden biridir. Hz. Ibrahim, Kur’an ve hadislerde

sadece “Ibrahim” seklinde anilirken diger Islami kaynaklarda bu adin “Ibraham”, “Ibrahim” ve “Ibrahem” telaffuzlarna da
rastlanmaktadir. Islami kaynaklarda Hz. Ibrahim’in seceresi Ibrahim b. Tarih (Terah) b. Nahor b. Sar(ig (Sertic) b. Ergu (Reu) b. Falig
(Peleg) b. Abir (Eber) b. Saleh (Selah) b. Findn (Kaynén) b. Erfahsed (Arpaksad) b. Sam b. Niih seklinde verilmektedir. Kur’dn-1 Kerim’de
babasmnin adi Azer olarak geemekte ve onun putperest oldugu bildirilmektedir. Kur’an ve hadisler disindaki [slami kaynaklarda Hz.
[brahim’in babasindan hem Azer hem de Kitdb-1 Mukaddes teki gibi Tarih (Tarah) diye s6z edilmekte, annesinin ad1 Ug,a, Ntina ve Ebytina
olarak gosterilmektedir. Hz. Ibrahim’in bugiinkii Urfa sehrinde dogup atese atildig1, ardindan Harran’a ve buradan da Filistin'e gittigi
belirtilmektedir. Hz. Ibrahim, peygamber olarak secilip kavmine gonderildiginde énce babasmna hak dini teblig etmisse de babasi onu
kovmakla tehdit etmistir. Kur’an'm 6zellikle ikinci ve {igiincii Mekke donemine ait stirelerinde Ibrahim’in, babasinin ve kavminin taptigi
putlara kars1 miicadele ettigi ve bir tek Tanr1 inancini savundugu; gok cisimlerine ve bunlarin sembolleri olan putlara tapmanin manasiz
oldugunu, hi¢ kimseye fayda veya zarar vermesi miimkiin olmayan bu cisimlere tapmaktan vazge¢meleri gerektigini soyledigi ifade
edilmistir. Hz. Ibrahim’in putlar1 kirmasi ve bu yiizden putperestlerce atege atilmasina ragmen atesin kendisini yakmamasi, onun tevhid
miicadelesinin giizel bir hatirast olarak Kur'an’da ve bazi ayrintilarla birlikte diger kaynaklarda yer almaktadir. Tarih ve tefsir
kaynaklarinin gogunda, Bakara sfiresinde (2/258) Hz. Ibrahim’le tartisarak tanrilik iddiasinda bulundugu, fakat Ibrahim’in ortaya
koydugu deliller karsisinda yenik diistiigii bildirilen kisinin onu atese atan toplumun lideri Nemrtd oldugu kabul edilmistir (bak.
Harman 2000).

* Yahudilik’'te ve Hiristiyanlik’ta sadece kral, Islam’da ise hiiktimdar-peygamber kabul edilen Hz. Siileyman Hz. Daviid'un
ogludur. Kur’dn-1 Kerim’de on yedi yerde ismen gecen Hz. Siileyméan'in Hz. Daviid un oglu ve vérisi oldugu, iistiin kilindi8s, siikreden,
salih, hakim, anlayish bir kul oldugu bildirilmekte, keskin zekasi, engin bilgisi ve hikmetiyle karmasik meseleleri kolayca ¢oziime
kavusturma yeteneginden séz edilmektedir. Islam kaynaklarinda Hz. Siileyman’in on iki veya on ii¢ yaslarinda tahta gectigi, Suriye’den
Iran’a kadar uzanan bolgeye, hatta biitlin diinyaya hakim oldugu, diinyanin ikisi miimin, ikisi kafir dort kisinin egemenliginde
bulundugu, miiminlerin Stileyman ve Ziilkarneyn, kafirlerin Nemrud ve Buhtunnasr oldugu rivayet edilmektedir. Hz. Siilleyman’in
emrine kasirga gibi esen riizgar verilmistir. Yahudi kaynaklarinda yer alan diger bazi rivayetlere gore ise ugan halisiin oldugu, bu hali ile
yolculuk ettigi belirtilmektedir. Ayrica Hz. Stileyméan’a kus dili 6gretilmistir. Kur'dn-1 Kerim’de Stileyman’in cinlerden, insanlardan ve
kuslardan olusan ordulara sahip bulundugu, bu ordularn hep birlikte sefere ¢iktigi, emrinde galisan cinlerin Siileymén’a yiiksek ve
gorkemli binalardan, heykellerden, havuzlar kadar genis lengerlerden, sabit kazanlardan ne dilerse yaptiklari, yine seytanlar arasinda
onun i¢in bina kuran, dalgiclik eden ve bagka isler gorenlerin oldugunu da bildirmektedir. Bu hususlar kismen farkli bir sekilde Ahd-i
Atik’te de yer almaktadir (bak. Harman 2010).

* Seh-ndme’de adi gok gegen efsanevi kahramanlardan olan Riistem, Neriman'in torunu, Zal'in ogludur. Keyk{ibdd'n déneminden
Keyhiisrev’in saltanatimin sonuna kadar cihan pehlivani ve emirii’l-iimera olarak kabul edilmigtir. Zabilistdn ve Seyistan’1 tasarrufunda
bulundurdugu belirtilen Riistem’in, sekiz yiiz sene émiir siirdiigii nakledilmektedir. Bijen’i atildig1 kuyudan kurtaran Riistem’in lakab:
Tehemten’dir (Onay 1992: 13).
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kolesi oldu.

Dt Sl 4058 jen Ml ) 8 4 (o)

O 5 8 4ale jee sz Ol 255 e

Ey giines yiizlii sultan! Felek senin esirin olmus. Bundan dolay1 kendisi i¢in sabahtan kilig, glinesten de kefen
yapmis.

Bl B na) 5 ed4dls

O% o B g a0 ijee s4n S

Senin kahir deven, felegin bedenine tekme atti. Bundan dolay1 ay ve giines, onun bedeni {izerinde tekme
damgasi/isareti oldu.

Jsis IV ysh dsm) (oam 5 6

00 53 o Ja ya Jsad culak sala A

Ey Resul ile ayn1 ada sahip olan! Al-i Bettil senin yardimcindir. Allah seni her erkek ve kadinin gonliinde kabul
ettirdi.

5 alie A3 55 deas ol

Ol 53 a S 515 s s

(Ey sultan!) sonsuz atd ve ihsan sahibi Allah’in kereminden dolayr Muhammed ismi senindir, ebedi taht
senindir, teyit edilmis baht senindir.

Y PSS R R PSP
O w54l 253 5 O s ST
Senin kahrin girdigi her yeri yakiyor. Lale ve ¢emen servisinin dumani ile yakan ates bunun delilidir™.

a5 oS oldaly () g Calal
Ot Gl saad | o) s SA
Ey sultan! Senin liitfunun vermis oldugu safa sebebiyle yanan ahger/kor, Yemen akikine doniigsmiistiir.

A 5 by g el o 3iF 84S ()
Al ad e al i ol ) sy
Ey soyu kutlu sultan! Ey din ve adalet sahibi hiikiimdar! Bu bahtsizdan Allah icin bir s6z isit.

Add s ibd e
OSS Shagm s s e Hhy

Soyu erkek filden gelen bir devem vardi. (O devem) hiirlerin ve kolelerin nazarinda bir gergedan(a benzer) idi.

55 8 da gl (b 5 S s (la S o Cudila

e at gl ad s gl 3 5l (o )

Ona ytizlerce grup insanm talip oldugu iki horgiiglii bir deveye sahiptim. Onun arkasindan biraktig1 virane ve
mezbeleden dolay1 yiizlerce topluluk bikmust.

Oy (A e il 2
CFosS ) i S &5 ) e aliS

L

"' Seh-ndme’de Neriman'm oglu olarak gecen Sam, “dilir” ve “pehlivan” olarak anilmaktadir. Feridin ve ve Menfigehr dénemlerinde
yasayan Sam’in 6limii hakkinda Seh-nime’de herhangi bir bilgi bulunmamaktadir. Birinci Sdm ve Tekvuruslu Sam diye de amilmaktadur.
Riistem’in dedesi ve Gersasp’in torunudur (Méazenderani 1377: 386-387; Firdevsi 2009: 1063).

7 Avesta’da gecmeyen, Seh-nime ve diger tarih kitaplarinda anilan Behmen, Darabsah'in babasi, isfendiyér'm ogludur. Ceddi Gostasb,
onun fitratindaki secaatten dolay1 ona Erdsir ismini vermistir. Yiiz on iki yil hiikiimdarlik yapan Behmen, “parsa” ve “dindar” bir sah
olarak nitelendirilmektedir (Mazenderani 1377: 182-184; Onay 1992: 9-10).

7 Gliderz'in oglu, Riistem’in damad: olan Giv, Seh-nime’de Iran adma gosterdigi kahramanliklardan dolay: cesur bir kahraman ve
pehlivan olarak zikredilmektedir. Riistem’in kiz1 Banti Gogesp ile evlenmistir. Giv'in kiz kardesi Sehrbani ise Riistem’in esidir. Riistem'in
oglu Ferdmurz da yegenidir (Firdevsi 2009: 1050; Mazenderani 1377: 644-645).

™ Bu beytin ikinci misra1 “Atesin yakicihgi, lalenin bagrmin yamkligi ve gemen servisinin (duman bunun delilidir).” seklinde de terciime

edilebilir.
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Bisutun dag: gibi olan bedeninin altinda dort siitun (gibi bacagi) vardi. Dag gibi iri bedeninden onun boynu
ters cevrilmis ejder gibi olmustu.

il o)) 38 saly il el )
Gu Uilge s U 5 Z s waaS U
Felek, onun burunduruguna baglanacak ip olabilmesi i¢in giinesin hiizmelerinden binlerce halat yapti.

Cuad O S 03 () 0] e diw 52 3

Al 5 el g cuae ol o i

O devecigin, (bu) zamanda sasilacak derecede dortnala kosmasi, iki seckin dagdan kopup gelen korkung sel
gibiydi.

OS.&).;QS.&D\SJUJU&J.&D\;
Onun Tatar ceylan1 gibi misk kokusu yayan/sagan kakiilii, bazen tel tel bazen de kivrim kivrim olurdu.

b Gl 4 35 a5 Jledi ol
S-SR NI P IPEE S S
Poyraz ve seher riizgari, onun 6ntinde yok olurdu. Siirme, onun mermer kiran ayagimin altinda taslasird.

qﬁ/ﬁwgqmuqﬁw\_\ﬂﬁ
GRS 25 s 55 b Gl B
Gok giirtiltiisii ve kardan dolay1 gorkemli bir bulut gibiydi. Hizli gidisinden dolay: simsek ona yetisemezdi.

2 b O o dm Dl SR

Oam il el o A ) ()

Hos yiirtiytislii ve hizh giden idi. Sirtindaki yiikten haberi yoktu. Onun yedigi dikendi, ancak o etrafa yasemin
kokusu sagardi/yasemin kokuluydu.

Gio b ply 58, Gl RS o)
o R 5 e DS G 4 ke
Bu nazenin deve gitti ve benim gonliim hiiziinlendi. Benim isim ve yiikiimiin tamamu yerde kaldu.

BESIEEPE IS P

Oaa k4 b 88 gl 4 )5

Eger (sultan) padisahlik liitfu ve benzersiz comertliginin geregi olarak yardimci olmazsa, biitiin sikintilarryla
birlikte vay bu fakirin haline.

Oy e ) 4dl Lie G g 4y G
Gokytizii devesi (?) rzik ve yiyeceginin pesinde oldugu siirece, aksam vaktinde (r1zik olarak) pervin incisinden
bir daneye sahip olur.

Db o) ellh s aa e ol
O da g dg alaa Ul )y 4dls
Giizellik yoniiyle sira sira dizilmis, yiikiin altinda felek gibi iki biikliim olmus senin binlerce deven olsun. (?)

wu\e;mkwb&;)\@m\}
el cb bl (bl glaasila

Vasifi, tiim insanlardan Cem 6zellikli sultan i¢in bu meclisten bir “Fatiha” okumalarin istiyor.

Sonug¢

Terctimesi verilen bu metinler, hem Tiirkistan'da tertip edilen meclisleri yansitmas: hem de Tiirkistan’daki
sosyal ve kiiltiirel hayata ait bazi bilgileri ihtiva etmesi bakimindan o6nemlidir. Yukarida terciimesi verilen
boliimlerden su sonuglar ¢ikarilmaktadir:
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Sultanlar 6zellikle yaz aylarinda ya konaklamak icin ¢iktiklar yaylalarda ya da dag eteklerinde otaglarim
kurmakta, kurduklar1 bu otaglarda da meclisler tertip etmektedirler. Sultanlarin tertip ettikleri bu meclislere yiiksek
mevki ve makam sahipleri, seref sahibi biiyiik kisiler, fazilet sahibi kimseler, sair ve sanatkarlar ile halk davet
edilmektedir. Davet edilenler, bu meclislere tesrifata/protokole uygun bir sekilde katilmakta ve kendilerine tahsis
edilen yerlere oturmaktadirlar. Tertip edilen bu meclislerde gerek o donemde gerekse ge¢mis donemlerde yetisen,
yetkin ve basarili sairlerin siirleri okunmakta, okunan siirler hakkinda bilgi verilip degerlendirilmekte, gesitli
konularda sohbetler edilmekte, baz1 hususlar iizerinde fikir teatisinde bulunulmakta ve saraplar igilip eglenilmektedir.
Cok begenilen siirlere, sairler tarafindan tetebbu ve nazireler yazilmaktadir. Yazilan bu tetebbu ve nazirelerin bir kismi
sultan 6vgiisii hakkindadir. Sultan tarafindan yazilan medhiyelere ddiiller verilmektedir. Bu tiir meclislerin yaninda
bazen de Muzafferiiddin Sultin Muhammed Han'm; “En iyi ve etkileyici sohbetlerin yapildig: yerler, en giizel ve hos
mahfiller, hi¢ siiphesiz olusturulan tasavvufi meclislerdir. Nitekim fazilet sahibi kisiler, sairler ve yakin arkadaslar
geceleri o meclislerde bir araya gelip otururlar, lezzetli yemekler, cesitli yiyecek ve igecekler ile hos ve giizel macunlari
tercih edip onlar1 hep birlikte yiyip icerler; ayrica anlatilan giizel hikayeler ve yapilan hos niiktelerle vakit gegirirler.
Boylece damak tatlar1 ile goniil zevk ve sevklerini tatmin ettikleri i¢in mesut ve mesrur olurlar.” seklinde
nitelendirdigi ve fazilet sahibi kisiler, sairler, hanendeler ve sazendelerin bir araya gelerek tasavvufi sohbetler
yaptiklar1 tasavvufi meclisler de tertip edilmektedir. Bizzat sultan tarafindan tertip edilen bu tip meclislerde, bazen
sultanin istegi tizerine cesitli hikayeler anlatilmaktadir. Nitekim Yaylak-1 Sarab-hane’de Muzafferiiddin Sultan
Muhammed Han tarafindan olusturulan bir mecliste, sultanin anlatilmasin istedigi Tdcii'n-neseb ve Nisapilr Nakibinin
Oglu'nun hikayesi ile birlikte dort hikaye anlatilmistir. Bu hikayelerin sultamin istegi tizerine mecliste bulunan;
konusmasi, birikimi ve yetkinligiyle dikkat ¢eken kisiler tarafindan da anlatildigi miisahede edilmektedir. Bu
meclislerin geg saatlere kadar stirdiigii goriilmektedir.

Bu doénemlerde bulunulan yerden farkli sehirlere gitmek icin aile biiyiiklerinden izin istenmekte, eger aile
biiyiikleri tarafindan izin verilmezse aileden habersiz bir sekilde yola ¢ikilarak gitmek istenilen yere gidilmektedir.
Yolculuk esnasmnda ve yolculuk bittikten sonra kervansaraylarda konaklanmaktadir. Cocuklarin bakimi ve
yetistirilmesi icin dadilar tutulmaktadir. Kadin ve erkegin evlenmelerine aracilik eden kadinlar bulunmaktadir.
Bunlarin bazen hileye basvurarak menfaat elde ettikleri goriilmektedir. Hatta kadinlarin yaptiklar hileler ile ilgili
cesitli hikayeler anlatilmakta ve kitaplar yazilmaktadir. Bu tiir kitaplarda kadinlarin yaptig: hileler en ince ayrintisma
kadar agiklanmaktadir. Sevgililer arasindaki haberlesme, génderilen bir araci vesilesiyle saglanmaktadir.

Herat sokaklarinda karsilikli binalar bulunmakta, karsilikli olan bu binalarin 6zellikle kap1 ve pencerelerinin
sar1 ve lacivert renkli oldugu dikkat ¢ekmektedir. Evlerin pencerelerinden sokaklar seyredilmektedir. Ayrica bu
evlerde saz, tef, ud, ¢eng, kanun ve tambur calinmakta, ney iiflenmektedir. Calinan ve tiflenen bu musiki aletlerinin
sesi, sokaklardan duyulmaktadir. Insanlar evlerinin esiginde oturmaktadirlar.

Kisilerin giizel vakit gecirip eglenmek igin tanzim ettikleri bahgelerin ortasinda bir havuz, havuzun kenarinda
¢inar agaclar, giilfidanlar: ve gesitli ¢igekler bulunmaktadir.

Diigiin hazirhig icin gesitli esya ve kumaslar, stif-i murabba/kareli ytlinlii dokuma, Nayin sirmali kemer, kelle
seker/biiyiik parca seker, limon pargaciklari, sekerli badem, sekerli nohut, semiz koyun satin alinmakta ve kiz evine
gonderilmektedir. Diigiin toyu diizenlenmektedir. Diizenlenen bu diigiin toyuna o yo6renin kadilari, alimleri, faziletli
kimseleri, ileri gelenleri, meshurlar1 ve halki davet edilmektedir. Toyda mutriban/sazendeler, kavvalan/sarkicilar,
muganniyan/muganniler, meclisarayan/yaptig1 giizel konusmalarla meclise renk ve giizellik katanlar tarafindan bir
taraftan calgilar calinmakta diger taraftan da cesitli sarkilar soylenmektedir. Toy zamaninda belirlenen mehir, geline
verilmektedir. Nitekim metinde gegen toyda mehir olarak geline elli bin tenge, iki yiiz man ipek, bes adet evde hizmet
edecek Tiirk ve Hintli kole, bes adet oymali kilim belirlendigi ve bunlarin geline verildigi goriilmektedir. Toyda,
aksam vakti tizerine siyah bir ortii ortiilen gelin bir perdenin arkasinda bekletilmektedir. Gerdege girme aninda toyda
bulunan tellallarin tamami damadi alip gelinin bulundugu yere gotiirmektedir. Gelinin yanma gelen damat, gelinin
yliziinde ortiilii olan duvag1 agmaktadir. Bosanmalar karsilikli yapilan anlagsma neticesinde gergeklesmektedir.

Pazardan alman giyim kusam ile ilgili esyalar, gesitli kumas ve Ortiiler bir bohcaya konulmakta ve sirtta
tasinmaktadir. Gecimini saglamak igin erkekleri yikayan gassallar ve kadinlar yikayan gassaleler bulunmaktadr.
Bagdat'ta baras ve ciizzam hastaliklarina yakalanmamak igin gassal ve gassaleden sakinilmakta ve uzak
durulmaktadir.

Divan Edebiyat: Aragtirmalar: Dergisi 33
(Aralik 2024)



261 ¢ BAYKARA MECLiSI’NDEN YANSIMALAR- Edebi ve Tasavvufi Meclisler, Bal-i Murassa’ Kasidesi, Nazireler, Hikayeler-13

Kaynakca

ALI SIR NEVAYIT (1323), Tercume-i Mecalisii'n-nefdis: Mecalisii'n-nefiis, Der-Tezkire-i Su‘ard-i Karn-i Nohum Hicri, Te'lif: Mir
Nizdmuddin Ali Sir Nevd’i, be-Sa'y u Ihtimam-i Al Asgar Hikmet, Tehran [Bu eserin 1-178. sayfalar1 Fahri-yi
Herati'nin, 179-409. sayfalar1 ise Kazvini'nin Mecalisii'n-nefdis terciimesini kapsamaktadir.].

ALI SIR NEVAYI (2001), Mecilisii'n-nefdyis 1 (Giris ve Metin), II (Ceviri ve Notlar), hzr. Kemal Eraslan, Farsca ¢eviri: Naci
Tokmak, Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yay.

ARMUTLU, Sadik (2022), “Ali Sir Nevayi'nin Hafiz-1 Sirazi'nin Gazellerine Yazdig1 “Tetebbu’”lar Uzerine Diisiinceler”,
Tiirk Dilinin Baggist Ali Sir Nevdyi -1, hzr. Ahmet Kartal - Saniye Eraslan, Eskisehir: ESOGU Yay., s. 95-115.

ATES, Ahmed (1968), [stanbul Kiitiiphanelerinde Farsca Manzum Eserler I [Universite ve Nuruosmaniye Kiitiiphaneleri], Istanbul.

AMID, Hasan (1362), Ferheng-i Amid, Tehran.

BABUR (2006), Baburndme (Vekayi) Gazi Zahireddin Muhammed Babur, Dogu Tiirkcesinden ceviren: Resit Rahmeti Arat,
Onsoz ve Tarihi Ozet: Y. Hikmet Baydur, Istanbul: Kabalcr.

CELEBI, Ilyas (1998), “Hizir” mad., DIA, c. 17, s. 411-412.

CELIK, M. Bilal (2012), “Sibaniler ve Astrahaniler Devri Yerli Vakayinameleri”, History Studies: International Journal of
History, Volume 4, Issue 2, p. 95-119.

(;ETIN, Osman (1998), “Horasan” mad., DIA, c. 18, s. 234-241

DEHHUDA, Ali Ekber (1373), Lugat-nime, (14 cilt), Tehran: Muessese-i Intisarat-i Cap-i Danisgah-i Tehran.

DEVLETSAH, Emir Devletsah bin Alaii’d-devle Bahtisah el-Gazi esSemerkandi (1901), Tezkiretii’s-su’ara, (Nsr. Edward G.
Browne), Leiden.

DIRIOZ, Meserret (2016), Nisyina Diisen Golge: Kldsik Tiirk Edebiyat: Yazilari, hzr. Ahmet Kartal - Gézde Ozcanar, Istanbul:
Dogukiitiiphanesi.

ERASLAN, Kemal (1989), “Ahmed Yesevi” mad., DIA, c. 2, s. 159-161.

ERASLAN, Saniye (2019), “Tiirkistanl Bir Sair: Vasifi ve Tiirkge Siirleri”, Divan Edebiyat: Arastirmalar: Dergisi, XXIII, 758-
774.

FIGLALIL Ethem Ruhi (1989), “Ali” mad., DIA, c. 2, s. 371-374.

FIGLALI, Ethem Ruhi (1997), “Hasan” mad., DIA, c. 16, s. 282-285.

FIGLALI, Ethem Ruhi (1998), “Hiiseyn” mad., DIA, c. 18, s. 521-524.

FIRDEVSI (2009), Sahnime, cev. Necati Lugal, 2. baski, Istanbul: Kabalc1 Yay.

HAFIZ-1 SIRAZI (2013), Fafiz Divani, gev. Abdiilbaki Gélpmarls, 2. basks, Istanbul: Tiirkiye Is Bankas: Kiiltiir Yay.

HARMAN, Omer, Faruk (1996), “Firavun” mad., DIA, c. 19, s. 121-122.

HARMAN, Omer Faruk (2000), “Ibrahim” mad., DIA, c. 21, s. 272-273.

HARMAN, Omer Faruk (2010), “Stileyman” mad., DIA, c. 38, s. 60-62.

HARMAN, Omer Faruk (2013), “Ytsuf” mad., DIA, c. 44, s. 1-5.

HARMAN, Omer Faruk (2020), “M{isa” mad., DIA, c. 31, s. 207-213.

HATIBOGLU, Ibrahim (2009), “Selman-1 Farisi” mad., DIA, c. 36, s. 441-443.

HAYYAMPUR, Doktor A. (1372), Ferheng-i Suhanverdn, 2 c., Tehran: Caphane-i Fecr-i Islam.

ISTAHRI (2020), Ulkelerin Yollar: [ Degerlendirme-Metin], hzr. Murat Agari, Istanbul: Ayisig Kitaplari.

KANAR, Mehmet (2016), Biiyiik Tiirk¢e-Fars¢a Sozliik, Istanbul: Say Yay.

KANDEMIR, M. Yasar (1995), “Fatima” mad., DIA, c. 12, s. 219-223.

KARAISMAILOGLU, Ismail (1999), “Hiiseyin V4'iz Kasifi” mad., DIA, c. 19, s. 16-18.

KARTAL, Ahmet (2017), Baykara Meclislerinden Ciragan Eglencelerine Lalezdr Tiirk Kiiltiir ve Edebiyati Uzerine Aragtirmalar,
[stanbul: Dogu Kiitiiphanesi.

KARTAL, Ahmet (2018), “Baykara Meclisinden Yansimalar: -Edebi Meclisler-1”, Divan Edebiyat: Arastirmalar: Dergisi, sy. 21,
Istanbul, s. 541-562.

KARTAL, Ahmet (2019), Hakikate Diisen Golge: Tiirk-Fars Edebf [liskileri, 2. bask1, Istanbul: Dogu Kiitiiphanesi.

KARTAL, Ahmet (2019a), “Baykara Meclisinden Yansimalar: -Edebi Meclisler-2”, Divan Edebiyat: Arastirmalar: Dergisi, sy.
22, Istanbul, s. 525-578.

KARTAL, Ahmet (2019b), “Baykara Meclisinden Yansimalar: -Edebi Meclisler-3”, Divan Edebiyat: Arastirmalar: Dergisi, sy.
23, Istanbul, s. 610-668.

KARTAL, Ahmet (2019c¢), “Tiirkistan’dan Yansimalar”, ESTAD Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalar: Dergisi [Prof. Dr. Muhammed
Nur Dogan Armagan Sayisi, c. 2, sy. 1, s. 125-156.

KARTAL, Ahmet (2020), “Baykara Meclisinden Yansimalar: -Eglence Meclisleri-Edebi Meclisler-Hikayeler-4”, Divan
Edebiyat: Aragtirmalar: Dergisi, sy. 24, Istanbul, s. 285-349.

Divan Edebiyat: Aragtirmalar: Dergisi 33
(Aralik 2024)



262 ® DiIVAN EDEBIYATI ARASTIRMALARI DERGISI / The Journal of Ottoman Literature Studies

KARTAL, Ahmet (2020a), “Baykara Meclisinden Yansimalar: -[lmi ve Edebi Meclisleri-Tarihi Olaylar-Hikayeler-5", Divan
Edebiyat: Aragtirmalar: Dergisi, sy. 25, Istanbul, s. 575-617.

KARTAL, Ahmet (2021), “Baykara Meclisinden Yansimalar: -Ali Sir Nevai Etrafinda Gelisen Olaylar-ilmi ve Edebi
Meclisler-6”, Divan Edebiyat: Arastirmalar: Dergisi, sy. 26, Istanbul, s. 335-389.

KARTAL, Ahmet (2021a), “Baykara Meclisinden Yansimalar: -Edebi Meclisler, Vasifi Etrafinda Gelisen Olaylar 7, Divan
Edebiyati Aragtirmalar: Dergisi, sy. 27, Istanbul, s. 403-453.

KARTAL, Ahmet (2022), “Baykara Meclisinden Yansimalar: -Edebi Meclisler, Eglence Meclisleri, Cesitli Olaylar ve
Sultanlara Anlatilan Hikayeler-8“, Divan Edebiyat: Arastirmalar: Dergisi, sy. 28, Istanbul, s. 203-463.

KARTAL, Ahmet (2022a), “Baykara Meclisinden Yansimalar: -Edebi Meclisler, Hicivler, Sultanlara Anlatilan Hikaye ve
Sunulan Resimler-9“, Divan Edebiyat: Aragtirmalar: Dergisi, sy. 29, Istanbul, s. 753-787.

KARTAL, Ahmet (2023), “Baykara Meclisinden Yansmmalar: -[lmi ve Edebi Meclisler, Eglence Meclisleri, Sultanlara
Anlatilan Hikayeler, Giires ve Gliresgiler ile Giires Egitimi ve Miisabakalar1-10”, Divan Edebiyat: Arastirmalar:
Dergisi, sy. 30, Istanbul, s. 312-342.

KARTAL, Ahmet (2023a), “Baykara Meclisinden Yansimalar: -Edebi Meclisler, Meshur Hanende, Sazende ve Rakkaslar,
Gizli Ilimler, Tirkistan’dan Maveraiinnehir’e Yapilan Kervan Yolculugu ve Vasifinin Etrafinda Geligsen Olaylar-
117, Divan Edebiyati Aragtirmalar: Dergisi, sy. 31, Istanbul, s. 370-420.

KARTAL, Ahmet (2024), “Baykara Meclisinden Yansimalar: -Bosanma ve Yeniden Evlenme, Insalar, Latifeler, Zeka ve
Hesap Tahmin Etme Oyunlar-12”, Divan Edebiyati Aragtirmalar: Dergisi, sy. 32, Istanbul, s. 524-559.

KATIB CELEBI (2013), Cihan-niima, 2 c., ed. Said Oztiirk, Istanbul: Bahcesehir Universitesi Medeniyet Arastirmalari
Merkezi.

KAVAS, Ahmet (2013), “Zengibar” mad., DIA, c. 44, s. 262-267.

KOKSAL, M. Fatih (2018), Sana Benzer Giizel Olmaz: Divan Siirinde Nazire, Istanbul: Biiyiiyen Ay Yay.

KUPA, Fatima (1391), “Berresi-yi Muhtevi vu Sebki-yi Nusha-i Hatti-yi “Ma-Yunhal”, Behdr-1 Edeb, Sal-i Pencum, Sumare-i
Evvel, Behar, Sumare-i Peyapey 15, s. 233-251.

Kur’an-1 Kerim ve Tiirkge A¢iklamas: (2008), terctime eden: Hiiseyin Atay, Ankara: Atay ve Atay Yay.

KURBANOGLU, Durmus (2023), “Sehir Kapilari: {lhanli Dénemi Herat Ornegi”, Kap: ve Esik Kitabi, hzr. Turgay Kabak-
Ferdi Giizel, Canakkale: Paradigma Akademi, s. 249-260.

MAZENDERANI, Hiiseyn Sehidi-i Mazenderani [Bijen] (1377), Ferheng-i Sahndme [Nam-i Kesin u Cayhdl, Nesr-i Belh,
Vabeste Bunyad-i Nisabfr.

MUALLIM NACT (2021), Lugat-i Nict, hzr. Ahmet Kartal, 2. baski, Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yay.

MU’IN, Muhammed (1371), Ferheng-i Férsi, Ses cild, Cap-i hestum, Tehran: Caphéne-i Sipihr.

ONAY, Ahmet Talat (1992), Eski Tiirk Edebiyatida Mazmunlar, hzr. Cemal Kurnaz, Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay.

OZAYDIN, Abdulkerim (1993), “Canogullar1i” mad., DIA, c. 7, s. 154-155.

OZGUDENLI, Osman Gazi (2007), “Nisabur” mad., DIA, c. 33, s. 149-151.

OZTURK, Zehra (2013), “Ziileyha” mad., DIA, c. 44, s. 552-553.

SEVGI, H. Ahmet (1998), “Hilali-i Cagatayi” mad., DIA, c. 18, s. 21-22.

STEINGASS, F. (1975), Persian-English Dictionary, Beirut: Librairie du Liban.

SAHIN, Mustafa (2013), Orta Cagda Herit Bolgesi (Gaznelilerin Kurulusundan Timurlularm Yikihisma Kadar) (961-1507),
Doktora tezi, Gazi Osmanpasa Universitesi.

SESEN, Ramazan (1992), “Buhara” mad., DIA, c. 6, s. 363-367.

SUKUN, Ziya (1984), Farsga-Tiirkge Liigat, Gencine-i Giiftdr Ferheng-i Ziyd, (3 cilt), Istanbul: Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlari.

TOSUN, Necdet (2008), “Safi, Fahreddin” mad., DIA, c. 35, s. 470.

TOSUN, Necdet (2013), “Veysel Karani” mad., DIA, c. 43, s. 74-75.

VASIFi, Zeyniiddin Mahmid-1 Vasifi (1349), Beddyi'u’l-vekdyi’, (nsr. A. Boldirev), Cild-i evvel, Cap-i divvom, Caphane-i zer.

VASIFI, Zeyniiddin Mahmtd-1 Vasifi (1350), Beddyi'u’l-vekdyi’, (nsr. A. Boldirev), Cild-i divvom, Cap-i divvom, Caphane-i
zer.

WAARDENBURG, Jacques (2004), “Mesth” mad., DIA, c. 29, s. 306-309.

YILMAZ, Mehmet (2013), Kiiltiiriimiizde Ayet ve Hadisler (Ansiklopedik Sizliik), Istanbul: Kesit Yay.

Yiice Kur’an ve Agiklamali — Yorumlu Medli (2016), hzr. Abdiilkadir Sener — M. Cemal Sofuoglu — Mustafa Yildirim, 5. baski,
[zmir.

https:/ /kuran.diyanet.gov.tr/tefsir

https:/ /lugatim.com/

https:/ /otukensozluk.com/

https:/ /vajehyab.com/

Divan Edebiyat: Aragtirmalar: Dergisi 33
(Aralik 2024)


https://kuran.diyanet.gov.tr/tefsir
https://lugatim.com/
https://vajehyab.com/

	KANDEMİR, M. Yaşar (1995), “Fâtıma” mad., DİA, c. 12, s. 219-223.

